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ZA VOLITVE DELEGATOV ZA ]
KONVENCIIO JSKJ

lo ze objavljeno,

l ‘331(0 drustvo, ki 3teje od 25 do 100 ¢lanov, tri mesece
ony encijo in ob ¢asu konvencije, sme poslati po enega de-
ali
Manjsa drustva, ki nimajo zadostnega Stevila ¢lanov
delegata, se lahko zdruzijo v svrho izvolitve delegata.
MZeny drustva pa morajo steti najmanj 25 ¢lanov.
“ drustev so izvzeti in so lahko voljeni za delegata, ne

olitye delegatov za redno konvencijo se morajo vrsiti
ast 7 h{ Marca in aprila, na redni ali izvedni seji drustva, v letu,

I\omnmulv 80 javne, volitve pa morajo biti tajne. Ce
Mirg tri ali ve¢ élanov, mora odloéiti absolutna vedina od-
itg ; ako ni absolutne vecine, morata iti dva kandidata,
_ Najvec¢ glasov, v ozjo volitev in tedaj odloéi navadna
°Jer Vsak kandidat mora imeti absolutno vecino, da
I za delegata, to je, da ima vsaj en glas veé kot polo-
Kandidat ki prejme najveé glasov
Jenlm je namestnik delegata.
GICHAL za redno ali izredno konvencijo zamore biti le
je Zmozen citanja in pisanja; biti mora ¢lan jednote
) 1o leto in ¢lan druStva najmanj tri mesece ob ¢asu,
‘ e volitve in biti mora amerisSki drzavljan,
M:Jmkl krajevnih drustev morajo poslati glmnemu taj-
R, Na in naslove ' izvoljenih delegatov na vzorcih za, pove-
',' atere preskrbi glavni tajnik, najkasneje do 31. maja v
0V%rlt&rt:m se vrsi konvencija.
¢ delegatov v Glasilu trikrat pred konvencijo.”
Je"m- odbornike in ¢lanstvo v splodnem 'se opozarja, da
40 pri volitvah delegatov natanéno po predpisih ustave
i da ne bo potem kakega oporekanja, du se ni pravilno

JOSEPH PISHLER, glavni tajnik.

| 1 URADA GLAVNEGA TAJNIKA

XHI. REDNO

se bo prihodnja konvenecija
se pricne zadnji pondeljek me-
sledece:

VOLITVE DELEGATOV

ve¢ Clanov, sme poslati - dva

CId‘

jednote eno leto,

Drustva, ki ne izvolijo delega-
pravice do zastopstva na kon-

Glavni tajnik objavi imena

v SlAMSK[H PRAGOZDIH

Skoro vsak Clovek je Ze po
naravi nekoliko lovea ali ribi-
¢a, kar nam je nedvomno ostalo

80 se nadi  pradedi prezivljali
vecinoma z lovom ali ribolovom
in jim je tudi najve¢ zavetja
nudil gozd. Zato Se danes ljubi-
mo gozd in zato ima lov 8e da-
nes veliko  privlacne -silo za
marsikaterega izmed nas. Nasa
lovska hrepenenja seveda osta-
nejo najveckrat neizpolnjena,
kajti mnogo nas je usgoda in ta-
kozvana civilizacija stlacila v
velika mesta, kjer so psi, maé-
ke in vrabic¢i skoro edina ‘‘div-
jac¢ina”, ki jo vidimo. Pa tudi v
okolici, recimo v okroZzju 50
milj, bomo le po izredni sreci
naleteli na zbeganega zajea, ve-
verico ali prepelico. Pri tem so
Se vsakovrstne sezonske omejit-
ve, ki kratijo veselje navduSe-
nim loveem in tistim, ki bi radi
bili,

Najveckrat nam ne preostaja
druzega, kot da svojo lovsko
strast tolazimo z lovskimi do-
godljaji srecnejdih loveey, ki so
imeli priliko Studirati Zivljenje
v tropi¢nih dzunglah in so zna-
li to tudi na zanimiv naéin opi-
sati. Tak zanimiv opis lova ve-
like divjacine je nedavno prioh
¢il v nekem ameriSkem magazi-
nu Meriam C. Cooper, ki se je
par let mudil v pragozdih Sia-
ma,

Mr. Cooper se ni podal v tro-
pi¢ne pragozde z namenom, da
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TEDENSKI PREGLED

SILNA POPLAVA je zadela
v zgodnjih urah 13. marca del
juzne Californije. Nekako 45
milj severno od mesta Los
Angeles, v kanjonu San Fran-
cisquito se je podrl velikanski
vodni jez in na mala mesteca
v Santa Clara dolini se je raz-
lila gilna povodenj. Posledice
so bile grozne. Povodenj, ki je
divjala po ozki dolini, je od-
nesla s seboj vse, kar je do-
segla. Le malo ljudi se je mo-
glo reSiti, ker se je katastrofa
pripetila ob eni uri ponoéi, ko
je vse spalo. Dozdaj so iz raz-
denjanja spravili okoli 300
trupel. Veé sto oseb se pogre-
Sa. Vseh trupel najbrZe ne bo-
do nikoli "'nasli, ker gotovo
jih je povodenj odnesla mno-
go naravnost v morje in jih za-
sula z blatom in kamenjem.

Prizadeta so bila mesteca
Newhall, Fillmore, Saugus,
Piru, Santa Paula, Saticoy,
Castiac, Oborg: in Camarillo.
Materijalna Skoda se ceni na
15 milijonov dolarjev. Veliki
jez je bil zgrajen pred dvemi
leti in je zadrzeval 38,000
akrov vode za potrebe mesta
Los Angeles. Vzroki za zrule-
nje jeza se navajajo razliéni.
Uvedenih je ‘osem razli¢nih
preiskav, ena teh tudi od drza-
ve Californije.

SENATNA komisija med-
drzavne trgovine Se vedno vo-
di preiskavo o razmerah v pre-
mogarski industriji in je verjet-
no, da bo posredovala v dolgo-
trajnem premogarskem 8traj-
ku, ki se vrdi v drzavah Ohio
in Pennsylvania. Operatorji in
zastopniki organiziranih de-
laveev so. mnenja, da bo mno-
go Skode na obeh straneh, ce
se sporazum ne doseZe v krat-
kem é&asu. Senatni pododsek,

strelJa in pobua dwzaémo, am-
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zivalij, d ume. pa

fotografiratl ali pa proulevati

njih nacin iwl_]en,la v divjini.
Posebno so ga zanimali tigri, ki
g0 pravi kralji- pragozdov. Ti-
ger se po navadi boji ¢loveka in

| se ga ogne, fe ni ranjen. V Nan

tigri ‘posebno
teku par let

distriktu pa so
krvolocéni in so v
raztrgali in- pozZrli veé sto do-
macinov, Mr. Cooper sodi, da
se lotijo ljudi v prvi vrsti osta-
reli tigri, ki so prepolasni ali
preslabotni za srne, bivole in
podobno divjacéino. Verjetno pa
je, da se Ze mladiéi navadijo na
slast ¢loveSkega mesa in posta-
nejo ljudem nevarni ko odraste-
jo. Ko se dzungla polagoma
umika rizevim poljem, se kréi
lovski revir tigra, plen postaja
redkej8i in velika macka zacéne
najprej napadati domaco Zivino,
potem pa tudi otroke in odrasle
ljudi, Naravno je, da se domaci-
ni tistih krajev, ki Zive v lah-
kih bambusovih koc¢ah in ki 8o
oboroZeni k veéjemu z noZem,
silno boje teh velikih mack in
jih smatrajo za nekake pooseh-
ljene hudobne duhove,

Tudi - leopardov  je v tistih
krajih mnogo in dagi so zelo
drzni, ne napadajo . odraslih
ljudi, Pa¢ pa odnaSajo iz vasi
pse, predice, kokoSi in véasi tu-
di otroke. Po gozdih je tudi
mnogo pitonov, to je velikih kaé,
diviih macek, mravljincarjeyv,
medvedov in opic.

V Siamu je tudi mnogo slo-
nov. Mnogo tisoé jih imajo do-
macini ukrocenih in jih porab-
ljajo za lov ali za razna teSka
dela. Nadaljne tisote pa jih Zi-
vi v ob8irnih gozdih. Ti potuje-
Jjo za pafo iz kraja v kraj v veé-
jih ali manj8ih éredah, Credo
navadno vodi kak8na starejda
slonovka, Slone pobijati je v Si-
amu prepovedano, paé pa se jih
sme loviti v svrho udomacenja.
Splodno je priznano, da so slo-
ni mirne narave in niso ¢loveku
nevarni. Véasi pa kak8Sen slon
nekako podivja, bodisi vsled
kak8ne bolezni ali vsled kakega
druzega vzroka in taka Zival je

(Palje a8 4. stranl)

(Dalje na 4. gtragi)

v krvi iz tistih davnih ¢asov, ko |veda jo mnogo pomje_]o tudi na-
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' DOBRA BE BESEDA 0 KAVI |

Malokatera pnd(a' se je 11hu|
splono vdomacila po vsem ci- |
viliziranem svetu ket kava., Se-

rodi, katere v nasi domisljavo.
sti  imenujemo necivilizirane.
Kava se prideluje & tropiénih
krajih in sicer se jo najvec pri-
dela v veliki juZno-ameriski re-
publiki Braziliji. Glavni pri-|
delek brazilskih drzgy Sao Pau. |
lo, Rio de Juneiro, Hspirite San-
{to in Minas Gerags je kava.
Od tam jo letnho i NVozijo okoli |
15 l’Illll]UllU\ vree u'y 1gt1“}0 Za-
njo nad 200 InlllJOi)PV dolarjev.
Veé kot polovico tega eksporta
gre v Zedinjene @driave, kar
znadi, da nikjer na gvetu ne po-
pijejo toliko kave kot pri nas.
Statistika namre¢ Kaze. da 3ti-
ri petine kave, ki 88 pridela na
svetu, zraste v Bramh_]l In

Zedinjene drzave kupijo vec
kot polovico tega pridelka. 1z
tega sledi, da tudi ¥ zavzivanju

kave, kot v marsidém drugem,
Zedinjene drzave prednjadijo
vsem drugim deZelam sveta
Med povpretnimi lJjudmi jih
najdemo le malo §tevilo, ki bi
ne marali za kaveJ Skoro po-
vsod se pije kava n zajutrku

in mnogokje po vsaki jedi. Ma-
lokatera pijaca ,_iwa tako
gplosno priljublienggti pri vseh
slojih in pri vseh prilikah.
Skoro nihée nimas proti kavi
kaksnih opravicenjh  pritozb.
Seveda se od tasa do casa tudi

pri tem oglasajo
kl hot.e,]o na svo
yian

ovo kblu’ime« nekegn strupa, -
se imenuje “caffeine.”  Kolidi-
na morda ni vedja kot kolidgina
alkohola v navadnem  kruhu,
Vendar sitnim reformatorjem
zadostuje Ze to, da se obregajo
ob naso vsakdanjo kavo.

Nedavno pa smo ¢itali v
Science . Service izjavo profe-
sorja biologije na newyorski
univerzi, Ralph H. Cheneya,
glasom katere kava ni niti naj-
manj Skodljiva, ampak nasprot-
no celo koristna in zdrava.
Omenjeni profesor piSe, da so
preiskusali vpliv kave na lju-|
deh in zivalih in da so pronasli
pravilno pripravljeno kavo ko-|
ristno v veé kot 90 procentih |
pri normalnih in zdravih ljudeh |
in zivalih. Strupa “caffeine” je
tako mala Kkolicina v ¢asi po-
vpreéne kave, da ne more niti
najmanj Skodovati, ampak le
koristiti. Po izjavi pofesorja!
Cheneya bi moral normalni ¢&lo-
vek popiti 150 ¢as kave, predno
bi spravil vase toliko caffeina,
da bi moglo sistemu &kodovati.
Toliko kave pa ne bo nihée po-
pil pri enem kosilu.  Kava je
po. mnenju profesorja Cheneya
pravi blagoslov za élovestvo.
Kava je neke vrste stimu]anm
ki lahno razburja Zivee in vzbu- |
ja ljubeznjivost in dobro raz-|
polozenje. Ozdravi vedékrat tu-|
di lahen glavobol, ako isti ne iz- |
haja iz bolnega Zelodea.  Kava
lahno vzpodbuja k delovanju
sree, moZgane in mi8ice in po- |
maga pri fizitnem in dusevnem |
delu.

Vazno je, da ta stimulant ne|
pusti nikakih slabih posledic, |
kot na primer opojne pijace.
Kdor se navadi vZivati kaksne
druge stimulante, postane séa-
soma njih suZenj in jih hode
vzivati v vedno velih koli¢inah.
Pri kavi ni nevarnosti, da bi
se je clovek tako navadil, da bi
jo zahteval v vedno veéjih ko-
licinah. Pravilno pripravljena
kava, ki se servira v povpreénih
domovih in restavracijah, ni
normalnemu, zdravemu ¢loveku
niti najmanj Skodljiva,

| skrbi,
| vornosti,

i Duleznih.

 ZDRAVNISKI NASVEI‘I

| (Pise dr. Jos. V., Grahek, vrhov
ni zdravnik J. S. K. J.)

Visok krvni pritisk (dalje).

Preprecitev.  otrditve 7il. — |

Vzroki visokega krvnega pl'iii-';‘1
ska, Brightove bolezni in otr-|°

ditve zil so si zelo podobni. Kot
Ze preje omenjeno, spadajo med
vazne vzroke omenjenih nepri-
lik faktorji, kot preveliko raz-
burjenje., trgovske in druge
prevelika  zavest odgo-
prehudo stremljenje
po kaksnem cilju, jeza, zavist
itd. Kar bi se lahko smatralo
za nekaj lahkega za sistem ene- |
ga, more biti zelo tesko breme!
za druzega, Tako ubrab13mm=1
kréi zivljenje skoro vsakemu. |
Iz tega vzroka je dobro in pa- '
metno za vse, ki niso prevec|
zaloZeni z zemljeljskimi blagri,
da zive mirno, ne skrbe prew;c‘
in se ne razburjajo prevet
Vazni faktorji za omenjeno bo- |
lezen so tudi: pretrdo fiziéne|
delo, prenasicenje, prevelika te-‘
lesna teza, zabasanje in poseb:
no Se nezmerno vizivanje opoj-
nih pijaé. Sifilis, protin in za-
strupljenje s svincem igrajo
prav pogosto tudi vaZno vlogo.
Prepreéitev  otrdenja Zil in
visokega krvnega pritiska ob-
stoji v tem, da odpravimo vzro-
ke ali se jih izognemo. Ce se
otrditev Zil in visok krvni pri-
tisk enkrat vdomaédi, treba je
odpraviti vzroke in potrebna je
taka previdnost, kot je bilo na-
vedeno pri srénih ali ledviénih
Kogar se lo‘u taka

no je-za vsakega. brex ozira ha
to, kako inteligenten je, da se
skusa zdraviti sam. To je ne-
mogoce uspefno izvesti. Zdrav-
niki, ki so morda najbolj&i v
svoji profesiji, se v slucaju bo-
lezni ne zdravijo sami, ampak
se podvrzejo oskrbi svojih sta-
novskih tovarisev. Ti vzamejo
sluéaj v roke in zahtevajo, da
se bolni zdravniki prav tako
ravnajo po njih navodilih, kot
drugi bolniki, ki so v njihovi

oskrbi,
-_-..-_..._....(}_._-_._
Tlakovanje cest z
zelezom. 1

InZenirji priporo¢ajo, naj bil
se v bodoce prometne ceste ve-
likih mest: tlakovale z Zeleznimi |
ploiéami, ker se vsak drugi ma- |
terijal prehitro obrabi in po-
pravljanje stane ogromne svote
denarja, ter ob enem ovira pro-
met. Vozila imajo danes itak
vecinoma gumijaste kolesne ob-
role, torej bi Zelezen tlak ne bil!
neprakti¢en. Plinove cevi in
elektriéna napeljava bi prisla
pod Zelezne plodde, katere bi bi-
lo mogole v slu¢aju poprav hi'
tro vzdigniti in nazaJ prﬂoutl

Kovinske zuzelke.

Nemski kemist dr.. N. D.|
Zelinsky more spremeniti zZu-
zelke v kovino s tem, da jih po-
trese z gotovimi kemikalijami
in jih moéno razgreje v vro-
¢em, s plini nasicenem zraku.
Take v kovino izpremenjene
zuzelke, bodo posebno priprav-
ne za muzeje.

ki je veé let eksperimentiral s
to splosno priljubljeno vsakda-
njo pija¢o. Okoli sto milijonov
piveev kave v tej dezeli je bilo
ze davno takih nazorov. Prav
je, da je konéno potrdil nase
sodbo tudi znanstvenik, ki iz
mnogih poskusov ve, kaj govo-
ri, in s tem izpodbil tla &rnogle-
dim reformartorjem, ki bi naj-
rajsi iz vseh ljudi napravili tra-

L.

Tako sodi o kavi znanstvenik,

piste in spokornike.

M

; \/motornih koles.

| udusili.
|brie zaradi isker z lokomotive.

GLASOVI Z RODNE
GRUDE

V Globasnico na KoroSkem
doslo pismo vojnega ujetni-
Ivana Pavlica. Od leta 1915
ni ni¢ vedelo o njem. Tako
se utegne oglasiti iz Rusije se
marsikdo, o katerem doma me-
nijo, da je mrtev.

" Sokolski dom v Trbovljah bodo
ogradili z Zivo mejo, obenem pa
posadili okeli njega lipe in ko-|
stanje. Projektirano je tudi
kegljisce,

V kratkem bo po dolgem c¢a-
su pricel delovati antimonski

udnik v Mediji. Antimonski
rudniki so v Jugoslaviji precej
redki, Medijski je prav zivah-
{no obratoval pred vojno in med
vojno., Z njegovo ponovno
(otvoritvijo bo mnogo domadi-
inov preskrbljenih z delom,

V lIzlakah pri Litiji bodo
priéeli z zgradbo nove petraz-
redne Sole. StroSke bosta pla-
¢ali arziska in kolovratska ob-
¢ina. V 8oli bodo stanovanja
za uciteljstvo, poleg tega pa bo-
sta nastanjena v njej stalna
gospodinjska in kmetijska Sola.
Poleg Sole bo lep prostor za te-
lovadisée in igriice.

Po najnovejdih podatkih
kranjskega sreskega poglavarja
je v kranjskem srezu, izvzemsi
Skofjolosko okrozje, 41 osebnih
avtomobilov, 12 tovornih ter 24
Med osebnimi

unamke Fiab z 11; Steyr s 7, in
Peugeot s 6 vozovi. Kranj sam
ima 24 osebnih avtomobilov.

Med ! postajama = Trbovije-
Hrastnik je nastal na treh kra-
jih ogenj, ki je zavzel velik ob-
seg,. Delavstvo progovne sek-
cije je takoj pricelo gasiti. Za-
radi strmega in skalovitega te-
rena. pa  je bilo gasenje zelo
otezkodeno. PoZar, ki je trajul
gSest ur, so konéno vendarle
Ogenj je nastal naj-|

Bivsi nadvojvoda Josip bo iz
dal v kratkem svoje vojne spo-
mine pod naslovom “Doberdob
— krajina smrti.,” Za pricako-
vano knjigo vlada veliko zani-
manje tudi inozemskih kro-
gih.

v

V Beograd sta prispela dva
delegata poljskega monopola. |
da - definitivno skleneta pogod'|
bo .glede nakupa pol milijona |
kilogramov_hercegovinskepa t.n-l
baka. ) |

¥
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1z Mostarja se poroca:
ljaki iz Stirih okoliskih sel
(dalie na 4. strani)
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VSAK PO SVOJE

Aneleski komisar otoéja El-
lice in Gilbert v JuZnem Paci-
fiku poroéa, da so bili tamkaj-
dni domacini mnogo bolj snaZni
in moralni, dokler jih niso misi-
jonavji pregovorili, da so zaceli
nogiti obleko, Ce je obleka kri-
va telesne in moralne umazano-
sti, potem so nase flaperice na
najboljsi poti k cistosti in mo-
rali,

#

Rojak je pri ¢asi iskreée kap-
ijice \'p:'...,..! dobrostojetega pri-
jatelia, katere uspche ali sred-

ne sluéaje smatra v svojem Ziv-
‘Jjenju za najvedje.

In prijatelj je odgovoril:
“Bil sem za éasa svetovne voj-
enc leto na francoski fronti,
nisem dobil -niti najmanjse
praske; Lil sem dva dni v Chi-
cagu, bas ob éasu, ko je bilo
med blit]t}.’!liji podpisano dva-

ne

pi

dnevno premirvje zaradi pogreba
enega - njihovih  voditeljev; v
Floridi se mi je polomil avto- -
mobil, ko sem bil bad name-
njen iti pogledat neke lote, V
Clevelandu so bili bad zaprli

banéne prostore, ko sem hotel
vzdigniti denar, da kupim del-
nice neke oljne druzbe; konéno
sem se iznebil sitne Zene, brez
alimonijev."”
L

Ugleden in bogat bankir je s
posebnim ponosom in povdar-
kom pripovedoval ¢asniSkemu
poroevalcy, da je pricel svojo
kariiero s samo Stiridesetimi

poizvedoval  ¢asniski
lee,

“Kaj?’ se je zavzel bankir,
telvmahr:l sem domov po veé
denarja!

poroteva-

*

V' Mehiki so nedavno zateld
delati v rovu, ki je bil zaprt
250 let, In najlep3e pri tem je,
da ves ta ¢as ni bilo v blizini
niti milicarjev, niti &trajkarjev,
niti skebov,

"

Iz Tibeta prihaja porociio, da
so tamkajsni  oZenjeni moski
esnovali unijo in stoprocentno
zadtrajkali v orotest tiranijam
njih boljsih polovic. 'a Se kdo
trdi, da so Kitajei zaostali in
nazadnjaski!

*

Iz New Yorka je nedavno iz-
ginil star bankir in z njim
mlada plesalka in sto tiso¢ do-
iarjev. Bankirja mogofe Se
najdejo, vse drugo bo pa ¢ista
1zguba.

*

V. Hollywood je prisla zala

Dunajcanka, upajoda, da posta-

ne filmska zvezda. Pogledali

so jo in peslali v neke toplice,
{Daljz na 4. strani.)

—
NASA

jednoto meseca februarja
Pristopile so:
Anna Angel, 28435;

28461 ; Josephme Kuns

Antonia Malerich, 28466;

Patrick, 28520.

POROCILO O SPREJEMU NOVEGA DRUSTVA

Drustvo “Western Sisters”

Celia Bizal, 28457; Helen Boucher, :
Fajon, 28459; Mary Jeniker, 28460; P auline

28463; Emma Lind, 2846
Katherine Petritz, 28468;
Anna Spehar, 28470; Elizabeth Stayer, 28171; Eli-
zabeth Stepan, 28472 Angela Stepan, 28473 Vera
Wucetich, 28474; Marle Patrich,

Joseph Pishler, gl. tajnik.

'ﬁ,
RAST

§t. 190, sprejeto v
1928, '

Frances Angel 28456;
28458; Annie

Klune,

4 2.8462, Mary Lauch,
4; Valetie Lynch, 28465;
.Danica Murefic, .28467;
Katie Pezdark, 28469;

28519; Ag'n:s
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POMLADNA BAJKA |

“Ofrocici,” rekla je nekega dne vijolicja mamica pod zemljo
svoji deeci; “otroci¢i, ¢as bi bil, da pridemo na svetlo! Saj bi!
rada Se malo pospala, ker je tako lepo toplo in prijetno temno
tu spodaj — 4 ne pomaga ni¢, na8 éas je prifel. Zvoncki so Ze
vsi davno zunaj, pravila mi je tolsta deZevnica, ki je plazila |
veéeraj tod mimo, in jagleci tudi. Poglejmo malo, kdo je pa|
sploh Se tukaj, dajte, ganimo se, zaénimo malo delati!”

In male vijolice so se zganile, zleknile in stezale; napolnile |
so si Zilice in koreninice z vlago in toplino ter se poskusSale dvig-
niti . . . Bum! je zadela prva z glavico ob povrsje in skoraj bi
bila omahnila, tako ji je zablii¢alo. Urno je zaprla ofesci —
bila je izmed najmlajsih in Se nikoli zunaj. Poznala je le tes-
nobo in temino pod zemljo in je bila silno radovedna, kaksen je
novi, neznani svet zgoraj. Da bi bila ¢im prej zunaj, se je bila |
z radestjo tako pozurila, Kaj je bilo paé to, kar jo je tako |
zbpdlo, v drohni oCesei? To je bilo uprav ¢udeino! Vseh novo-
sti, ki jih je ugledala, ni sploh mogla pojmiti mald \flj(]llbd'
Kje je vendar ostala mamica?

Vijolica Jv potocila okroglo solzico, ki je zdrsela stari, debeli
tmym Illlkl pr ed noge. (“No, mala, si li’ prléh tudi ti na svetlo?
Kdo si pa p YA Z8& ;‘nav 1mnala zelena krpica? Aha, Je vem., Tu
zdolaj stanuje \Ilollc_]a rodbina in tej [l]l}’ldd&b najbrze? Kaj
pa gledas tako otozno?”’

“Tako me bode v 0éi!” stoge vijolica; bilka se il pa smeje,
da je kar odmevalo.

“No, to si #d lahko mislim,
olesec sploh rabiti nisi mogla,

’

_ sedaj se pa nahajas$ naenkrat v
polni u.ulmni svetlobi, Ah, odpri otke na stezaj in poglej na-
okoli! ' Motlrina nad tabo je mehki nebni prt, po kate
sprehaja svitlo solnee, ki je tako krasno, kadar se smehlja; to-
plota se ti preliva po vseh udih! Ah! . . ” Bilka se je zleknila
od ‘razkoSja in pripovedovala dalje o lepem svetu, v katerega je
bila dosla vijolica, !\ukm pac zna pripovedovali preprosta travna
bilka.

“Ah, s6lnce! To je najlepse, kar je sploh na svetu.
da ga ni zmiraj pri nas.
kazejo se na njem ve€je in manjde bele in sive pege in lise —
ljadje jih nazivajo eblake!” Ljudje — ve§, vijolica, to so silnc
velike in éudne' rastline, ki pa niso priraséene k tlom, ampak
hodijo prosto po zemliji, ‘N:‘(lrl] sem, sedaj tja — vedno po raz-
lignih*krajih. Jaz jih ne 'morem trpeti,’ ljudij! "\Io, torej sivi
madezi ‘postanejo ‘vedno temneji in ko dobi cel prt temnosivo
barvo, ga dalsolnce oprati. * Solnce pa tedaj popolnoma zgine,
Tako silnospero: tam zgoraj, da dere voda fasih v potokih na
zémijoe o iKliée se dez in jako dobro dé; mi vsi ga puemo Al
prevec ga neé ssme bitil'! ‘Nato se pa vrne solnce zopet in prt Jo
vnovic: éudoviéo: opran in. modre barve. Sedaj je ljubo qolnw
vedna ipri nas, ali nekaj dasa 'nas Je prav skrbelo, ‘da je u,mrlo

Zal,

Bstgeons wd Kon 'f'%? ‘nm*
e rpica a0 bile sneg,,ali travna bilka tega ni vedela.

‘Dosllkrut posl;ane solneg tudi ¢isto majhno in se sprehaja
paotem po temnem prtu, posutem z drobnimi, srebrnimi picicami.”

: 'qu so bile zvezde, ki Jih je mislila bilka, luno in solnce je
pa imela ObOJe Za eno. .

Strmeé je poslusala vijolica — toliko ¢udeZnih novostij ni
mogla pojmiti. *In sedaj?” je zavprasala, “kaj pride sedaj, ko
odrastem 7’ ' ;

"I“To ti povem jaz.” zaklice naenkrat soseda trobentica. “Mi
jegli¢i in marjetice, Zefran in S¢ mnogo drugih smo 7e davno |
zunaj. 'Prvi so pa vedno zvoncki, in ves zakaj? Ti imajo naj-
boljsi sluh! Ko tod pri nas tako dolgo traja mraz in zima, Zalu~
jejo vse rastline in drevesa, misleé, da ostane na svetu vedno
iedeno, pusto in prazno, ter da morajo vsi, vsi umreti . . . .

Tedaj pa prispe angeljéek z neba s srebrnim zvonckom in zvoni | Hallow. pan bo. that it will bel

tako-le:
“Bo pomlad vrnila se zopet na zemljo —
dvomiti nikar!
Spet z neba zasvetil, ogreval vas kmalu
bo solnéeca zZar!”

Ali ¢isto pritajeno zveni zvoncek in mi ga ne ¢ujemo. Le ne-
ka sladka slutnja nas obide. Toda zvoncki imajo silno tanek
sluh, ti ga slidijo in mu zaupajo.
ponavljajo resnico; ki jo je pel angelski zvonéek.

‘Toda ti hotes vedeti, kaj &e pride? Sedaj vsi delamo, da okra- |
s'mo svet za prihod kralji¢ine Vesne,
ke’ razgrniti pisano preproge, v zraku razobesiti drevesa plapo-
lajo¢e zastave in koprene. Ko puha]a potem kralji¢ina, zacveto
vsa drevesa belo in rdece, cvetke se ji smehljajo m qolnce se |
raduje, da raja veselja. Tedaj je velik, u,hk prazni Napoui
bo kmalu, dnevi so Ze dolgi in topli, le urno rasti in pu ‘mnogb
solnca in mnogo rosel”

In vijolica je slusala in srkala vase toploto in viago in zrla
krog sebe. Sprva drobno ocesce ji je postajalo vedje in vedje in
razvila se je dudokrasna vijolica! Uverjena sem, da se je ria-
hajala.med dragocenimi cvetkami v fopku, ki si ga je pripela .
kmlJ.un'x Vesna, ko je romala skoz dezelo — najvecja cast, ki
more doleteti melo cvetko. Mira.

THE TRAIL OF A LITTLE CANOE

There are trails that wind o'er the distant hills,
There are trails that lead to the sea.

There are gypsy trails in the autumn woods,
But this trail is dearest to me.

The trail of a little birch bark canoe,
White and gray, it winds away.

The dip of paddles, while the sun sinks low
As it goes to rest until another day.

Oh szilvery trail. gently flowing afar,
The starlit trail of a little canoe.
1 love it best of all earth’s trails,
Because it leads to you.

'CHRISTINE TROYA, Richimond, Calif,

PR A O £

:M...f.-l..-.-.ﬂ.i\ BRI DA dd AN e o il Lol i

Nﬂmh se ni prlkazalo Na nebu ;e bﬂd ﬁlvo in j olno drbbeznih,

Po tleh moramo me cvet- |

i When Belty heaul such mournful notes out in the trees today
malcka!  Spodaj v temi svojih @ ghe steppcd outside to hear just what the birdies had to say.

We thought without |
| eision was reached, was to man-

“Oh, dear,” chirped one,
a doubt

snow !
ve nothing but our summer
I know,

We'

“it's winter still!

rem se | hat Jovely spring had come up here and put Jack Frost to rout.
Just think we've left that sunny south for this!

clothes—we'll freeze to death

| hope indeed that little girl who fed us all last year
. Will see us soon or else we'll starve, as well as freeze, 1 fear.”

too,

Modri nebni prt se véasih zamaze: po- | “Indeed you won't!” then Betty cried; ‘l’ve cerumbs and suet,

For every little bird that comes up here too. goon like you.”

BUGLE CALLS

An evening breeze sings soft and low,

And shadows dancing, come and ‘g¢
Stars that shine in the summer sk
Ghmmcl famtiy, then fade and die -
A bugle calls from some mouﬁtalh i
Across the night its clear notes fl§

The bugle blaws softly, and seem < to say, . pass
“Sleep. Sleep, untﬂ another day.”* 8 |
khede =A%

-A 'trickiin'g" i hearda “Tis the ‘wéodland rill.

Flowing on gently, down the mountain gide,

Onward it goes, 'til it reathes the tide.

The bugle is sounded like a silver bell,
And its message to me is just “Farewell.”

CHRISTINI*
THE
JSUMIOR 5 7
DESSERT—FOR A PARTY

Bake a plain white cake in a

'bout three-fourths inch thick
‘hen finished. Reeipe for this

| cake has been published before.

When ready to serve, cut sec-
tions from the cake, using a
heart shaped cutter.

Make a slight hollow in the

Podvizajo se kvisku in zvone¢ ! ‘enter of each heart and fill

vith red ]am-—qtla“i)euy or
aspberry is fine,

On top of this put one serv-
ng of vanilla ice cream. Cut
the cream from bulk ice cream
| 1sing a round SCoop so that the
portion will be both meat and
‘ound, Sprmkle the top with

' “ocoanut and drop-on the very
op three or four red candy
earts,

A dressy finish may be made
by covering cream, but this is
| not really necessary.

|
|

. When he opens his mouth the

This dessert is not only very

o attractive but is convenient as

|well for cake and cream are
| thus served together’

(e}
L

OTROCI SE STEJEJO

En panj,

pet podgan,

stirt misi,

otke brisi,

semkaj glej,

brz povej.

kdo bo mance Sel lovit?
Eden, dva

in tri in 8tiri, pet,

lovi, lovi sedem let!

1 (Slavko Savinsek).

[
| Blow wmds, blow, Old

TROYA, Rlchmond Calif.
MARCH

March
is here,
The blustering blubbering
fellow;

cold blasts come
And the
bellow.

He shakes his mane and the

woodlands rock,

And the little birds cower in

fear,

And by these signs the world

may know

That the month of March is

here.

But when ‘tis time for him to

20
Much calmer is his roar,

And from the woods the little to the little Indian boy, there is |
. buch

Will venture for th onee move: | among the few patterns, which
And as he' leaves thh gentle  the Indians

birds

tread.

He leaves no one in doubt,—
March ioften comes in like a!

lion. bold,
But like a lamb goes out.
—0

THR GHOME SAYS

: having more light.
‘lhought his way was best the

"golden ball of light—should il-

It's going to

i they found the

{1 course the

wintry winds all

| Dete zlato, kaj te ¢aka,

' ko iz jutrnjega mraka

| dan zbudi se smehljajo¢ —
' sanje sladke, lahko noc!

Dete zlato, ali sluti .

For roses in & flovist'’s shop
Much money must be spent;

AN INDIAN MYTH

When the little
stood at the door
and looked with wonder at the
brilliantly starred heavens, his
old grandmother would whisper
low in his ear the whyfor of
the stars and the sun and the

Indian boy
of his tent

moon in the sky. Long ago
there were no lights in the sky,
no stars, no sun, no moon.

There was no night and no day,
but one long continuous gloomy
twilight. Finally a meeting of
the wise men of the tribe was
called, and they discussed for
many lenghty hours the adyis-
ability ‘and the practicability, of
As each one |

progress was slow, but finally |
it was agreed that the sun-—a |
luminate the sky in the day and
that a moon and stars should |

|be placed in the sky at night.

The first task after the de-

ufacture the sun and the moon |
and the stars and this the wise
meen next set about to do.‘
When the sun and the moon |
were made, the wise men ar-
ranged a plan for keeping them
where they belonged in the sky
and for this purpose two dumb
flute blowers were engaged to |
carry the sun and the moon
through their courses. At first
task' very difTi
cult and staggered so beneath'
the load of their burdens that
the one who carried the sun al- |
lowed it to hang so low that
it almost burnt:the earth’ be-
fore he reached the. mountain
cave through which he was to
during the mnight.  But

lrpl,actlcga made perfet,t 1}11% task

¥y "lganiéi"q,, ?\)L -‘dm - an "—'-. r ! ._:._I - -
ute b owers car—.

cried their precious burdem
safely through the paths of
the sky. |

Now the next task -was that
of arranging the stars in the
sky and all the people gathered
together to embroider the stars
into beautiful patterns, Bears
and fishes and all kinds of ani-
mals were skillfully made and
fitted into their place in the
heavens. This was long and
tedious work, and while the
people were still faithfully af |
it an old prairie wolf rushed
| ipon the scene and noting whai
to him seemed an inordinate
waste of time and a great fuss
over a lot of useless embroi- |
dery, he willfully upset the|
plans of the patient people and
scattered a large pile of stars |
all over the heavens.

And that is why the Indian |
grandmother carefully explains |

a confussion . of stars |

|
had arr anged $0 |
carefully,

| avergreen

A CHINESE FOLK TALE|

There is a bird in the south-

ern part of China which ig|
often heard, but very seldom
seen. It is shaped like our
brown trush, but is a little|
larger. Its color is jet-black,
and it has but one loud clear
double note sounding like “Ko-
0-0-0."" The Chinese tell this

story of the bird:

Many,
beautiful
walking,

went
night,

voung girls
one moonlight

Hand in hand they wandered |
| towards' the

hills to see the
blossoms of the strawberry tree
which open their petals only at
ught.  This strawberry tree is
v curious ‘thing., It is a small
with  white flowers
ind fruit that is 'somewhat like

‘uu strawberry in shape and
color. As the two girls were
walking along together, chat-

ing and singing, a great tiger
suddenly sprang between them,

i:md catching Ah Ko in his pow-

arful jaws he carried her away

|into the depths of the forest.

Poor As Saw was so fright-
ened that for a few moments
she stood rooted to the spot in
ilence. Then she looked wild-
y around for Ah Ko, She ran
nto the forest calling as she
an:  “Ah Ko. Ah Ko, my
ber, where are you? Ah
3-0-0!""

Ko- |

Aml she is sti ]l darting about |

he woods in the form of a lit-- skoz oblake al‘odeael.i“mse

tle bird,
she flies:

calling . continually as
“Ah Ko-Ko-0-0-0!"

many years ago two |
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EARLY ARRIVALS

HIGH JINKS
Hey, come on re”o"’s'
jinks are omn, '
The kids are cutting UMl .
They're climbing the ¥
Rover's Woods
And the limit you knowl
h]\‘\.
They're swinging
hanging boughs,
They're springing from
to limb,
They're playing trﬂpeﬂ 3
the old forked treé =g
Out there on the forests

low OF T

HiH- |

| Since the

[ Pa so sitni vrabei se sm

High jinks! W here theré
such stunts as thesé

circus , last] £
town

It be all vigh “‘“]
jinks stays high. -:

And no one comes WS

ll
down! +

i L
POREDNO SOLN@;
Solnce se je zameglilo, 'W '
sredi dne v oblak se Ekﬂ i
ker se trudno spat je Be%

———

se smejali, in pcm.:m,e\""l

“Fej te bodi, f-.nll‘lce—Slevs
Sredi dneva si zaspand:
Sram te bodi! Sredi

Rado solnce bi zlasalo
pti¢jo éredo razeapan®
pa za bele roke se je

Urno kapljic si je nﬂﬂra E
{z mrzlo ploho ptltke 105
| yrabce mokre vse je V"

gnalo,

‘ll*l”. : i zeK!
(Slavko Sa¥ ' ‘

MLADINSKI DOPISI

Contnbutmns from our Junior Membﬂﬁ

Ly s T g gty

\} H‘1 TINUNRDS o il Ly | o

Dne 4. marea sem obhajala

svoj 158, 1qutm dan, nastopilo | | drugtvo Zvon, &t. 704

je zadnje leto otroske dobe.
Prihodnje leto bom imela cast
prestopiti k odraslim in enako-
pravnim ¢lanom J. S. K. Jedno-
fe. Vsl moji dosedanji rojstni
Inevi 80 mi v najslajSem spo-
minu. V krogu domace, tihe
srece s par ozjimi prijateljica-
mi se poveselimo po par ur’v
najpriprostej§i zabavi.

Vreme zadnje céase je dokaj
pusto in kislo, komaj ze c¢akam
krasnih solnénih Zarkov, kajti

'ai dvoma, da se po vremenu tu-

mi mnogi ljudje obracéajo, tako
1 primer nadi uditelji in ucite-
Jice. Pri najboljsi volji jim ne
nores z nobeno stvarjo ustreéi,
ko pa jih bo obsijalo zlato soln-
¢, Se bodo razjasnili njihovi
:P.n*.-ui in zopet bodo nasi naj-
holjsi prijatelji.

Pustovega pogreba se mi ni

| hilo mogoce vdeleziti, radi tega

ne vem poroéati o poteku. Ne-
i kaj veselejSega pa se priblizu-
ije, Velika noé, moje najvecje
| veselje Ze od nekdaj. Barvati
piruhe,  za vse na svetu bi ni-

[ komur ne prepustila uzitka te

DETE ZLATO, KAJ TE
CAKA ..

dusa tvoja v tej minuti
kaj prinese beli dan
miadim rozam sred poljan?

Kaj obistce slavikov gnezda, |

' kdaj odklenka zadnji zvon
' ez velerni nebosklon?

Dete zlato, kaj te ¢aka —
plasé ti stkem iz sanj, iz
' mraka,

With sweet perfume T'll sprin-| 44 se varno skri ije§ v njem,

kle” thti-ié'“—'
They're worth at

" scent.
e Rl s !

da se skrijes tezkim dnem. '
least al

b

(Grisa)

| den
| kom.
{ jo, pobelijo, celo pod se poriba

| mera izgledati kot novo.
' njih par fui pa se kuhajo klo-

|rasle élane J.

' nedolZne zabave. Cesto mi. uha-

jajo spomini v priproste koce
in vasi onatran oceana, kjer so
tekle zibelke roditeljev nasih.
0! kako slovesno se vse cel te-
pripraylja k tem prazni-|:

Druzingke sobe se oéisti-

Vsa
vie

Zad-

z drobnim belim peskom.
kuhiniska posoda se ocisti,

base, gnjati in pecejo koladi,
potice, da se prijetni duh Sivi
dale¢_na okoli.

Vsi otroci dohiio nove Cevlje
in obleke. Tudi jaz zem dobila
kricece zivo rudete krilce, da
sem lahko 3la 2z drugimi otroei
v procesijo k wvstajenju,  Oh!
stetna leta tedanjih dni, kako
vas jaz sréno nazaj pozelim ,

Pozdravljam vae mlads in od-
8. K. Jednote in

i
£ i L ."l- .!__ _‘. 7 R

“for them.

éek ne m’resﬂ. T
Jeannette Segail

1
———

THE HOME POE
Since we usunally li el
| on the history of -‘—'oa]
great presidents, it is
¢ for us to write On/
uf some great poets - o ¥
who have written P oldﬁ
interest  hoth the ;
young. : lﬂ
The one poet that t.58
referring to is
worth Longfellows
in Portland, Mainﬁ,
ary 27th, 1807.
fellow enjoyed fl‘:hul L 0
he wrote many PY° tl'l“..-
ing this sport. Sﬂonmk
ily moved to Bllm';w
hé might have an
of going to college
It was now thab
start to write IJU“t‘V
sors at college seei
ity along this liné
to keep an eye oF
knowing that his ©
day would be a I*Oet‘

Hent ¥
in

Longfellow’s ls}ﬂ
lawyer, and he ulge s 4 Lﬁ g
do the same, bul |
seem to intered Stﬁd’r

therefore kept o7 atin?
terature. On grady
college, he was cﬂlollege
the professors

1 professor there o8 cent®
dnd having ad‘a’"’e 13
continued for # out
After being I"U'epla 4
long a time. . 4df
epend all of his ¢ “'h
poetry. His love tha
wns so preatb
poems lm&l!)t‘lcﬁs’mg his .

.rltt
d“" 0; '
mes

d

His poems
help us ﬁ'ﬂ'ﬁe_i Hﬂ*
that are fit 11 !
and then othe
places in this &P
tries. Such are
touch the hear®:

Longfellow 18
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c‘”‘tl'll.mtnom; from our
Junior Members.

s Continyey

My
" of his
8y ™ _'

om page two)

2Ims Lot 1o
) = dng \llm’ as well as read.
- ¢ whole family  enjoy
"8 hig poems, Longfellow

th"’ manner called the

dre

4 "1

et
Tﬂ all

!Jlkf wishes for a
dster,
. fNes Jurecic (Age 15),

.---_ Idltlg(- No. 170.J. S. K. .d

m
. WORLD waAR
Py - Amer

8 | ‘an soldier who had
1’8 " lh“ World War, told me

¢ £
g 0. 11, o1 War, Ger-
'.Ia . hertn]‘i America that if any |;
| titizens or t»:nmgn{lw
:0‘“‘(1 the ship ‘Lllhltli
¢ would torpedoed her.
' commissioner of ‘\f'\kl
thors gave the right
: ¥ one could get aboard.
QCB after & number of im-I
! _:' bﬂundul for *America,
€ the gpreat ocean |
Nldd@n]v she was struck
k"‘g with two hundred
Dst

pile @
um 4

[} ]

cilo

;
‘dem Wilson
. Var,

then de-
Then the soldiers
France and joined the
llies, They  then
into the forest with
dred men and later
¢k with eighty six.|
'ed and fourteen lives |
g "¢ soldiers food was
ad h::n‘ of corned beef each,
R “Uits and  a few hard |
® thew on. This was|
]hem three days. Wa-
. bee a week old in their
8use they didn't know
they are going to get it

y ' J_hun

b Slopt

in trenches in|

'm |

. Th 5, winter and sum-|
Bir shoes would be full

- by mm'ning from the
o theu shoes

of miles

! , f"I'E'st-.w. without seeing
E-[»' * A small green apple | ;
3 95t two bits. They | .

'k‘a“tﬂ life this way for

) o Had to shoot some-
.th"_ O.did no harm to you.|
ot E‘ Scen him or he see|
108 % . ° 1S hard life, especial- |
j Uld 0 years.

s °Pe you all will en-
1 g ‘t:ﬁg this story, because
§ ML e T ish some one |
2 ¢ - Mite g me. My address |
Ieﬂl .l' \ |
::.L ¢ 8 By Mary Turk,
, and Lﬁd‘t 471, Roslyn, Wash.
< ol %€ No. 39,7 8. K. J.

he ;'

Flic:‘s ¢ EEART% MADE HAPPY

Stormy night, when
. o flakes came dancing
Every piace making
_ra U“'n in the streets a

- hif boy was running
"r,'l &nﬂ“ tither across the
i “‘m Mg papers, but no|
Bl.e_el' ! o buy of him. |

Ry R4 looked very sad
;31 L ®arted, Just than a

ed in good clothes,

| € street, he was a
g ,hoy o Wasg very rich. The
4 &he M to him and asked
Wantg 5 paper. The
b“rnul and looked at
Ying paper of him
him a fifty-cent
he could have the
h 4 glad heart the
Money and gave
1o the man, but
ot leayve tne boy

.hen spoke to the
it fal Why don’t you
’bp Y it is too cold oui

A iﬁ le_chap like you.”
0 o 8 b low, ned away, a tear
nes I I8 cheek and he
e 8 op , 2Ve no home, nor
ghe’ (¥ 'tak fathey any one

olp‘?'“s _'

WA
;\'gd' rﬂ_‘: !
e lh._' N

frlencalt of me. 1 stay
: le Mine and have

%gn  Consequences all
very <ad
Spoke this, and

give you a home and shall love
you as .my own for once
[ had a boy just like you and
he died.”

With this they
WO persons were
at one time.

I thank the
dollar check 1
artiele in Janunary issue

Albert Godee (Age
Lodge No. 78 J. S.
lida, Colo,

301,

started and
made happy

Editor for
received fort an
11),
K, J., Sa

HOME
To have a home is one of the
best things on earth. No mat.
ter comfortable or not,
well furnished or meager. To
you live at a certain place
is. better
aeroplanes or any other thing,
The mother and father work-
ing and siriving, saving and
putting money away, so that in
their older years they may have
a thing called home
for their children.

if it s

say

and roof |
Some par-|

ents who have better education |
but, others |

JA'n money  easier,
‘vho have come from distant
lands, have to start by
selves, having no one to advise
them. Then later in years aft-
[er having a wife and few chil-
dren, the parents are still work-
ing so that one day they might
have rest. No one can imagine
the happiness of a father, who
comes home after working hard
[all (la\ to find he is greeted by
smilling faces and a happy
mother, who also is all tired.

the |

than all machines or |

them- |

Nova Doba and 1
are very interesting, |
Mary Unetic (Age 11), l

[Llodge No:.:87 1. 8. K. i,
Cleveland, O.|

ll think they
|
|
|

Salida, (‘u!n..r
This is my first letter to |
Nova Doba. 1 read so many |
interestine stories and ILUL‘!‘>|
that I thought T would \nm'
one. 1 belong to Lodge No. |‘8
A e A
| One day last summer my sis-
two girl friends and 1 \\Lﬂt
for a walk down to the
i"iw-r It was very nice and
warm. We came to a lmd"el
|‘md we were looking down mtol
[ the river. We girls have seen a
stick we thought it was a fish-
ing pole. Then us girls start
to throw rocks into the water.
!(_):w of the girls went inlo the
!\\';tt(-r to get the fishing pole,
[ while the rest of us girls stood
cn the bridge and threw rocks
down. So I found a sharp rock
and I threw it and hit my girl
friend right on the head.
The rest of us girls got
scared because she didn’t say a
word and nearly fell into the
viver. Us girls ran down from
the bridge to our friend, but
we didn’'t have nothing to band-
age her head. So one of the
girls gave me an handkerchief
and I put the handkerchief on
her head and wiped the blood
off. It sure did bleed. Then
we took her to my house,
washed her head and bandage

ELH
| out

An old ricktey stove stands in|

the small kitchen, old furniture
neathly dusted and placed in
order properly,
the rooms. An old oil lamp is
flickering on the table, the chil-
dgren are plaving cn the floor,
while mother and father read-
ing the evening papers. Even
though with® such small
session the parents are happy
for they have been blessed by
a home and are living happily.
) Anna Leskovec,
Lodge No. 71 1. 8. K. 1., Cleve-

SOPHIES FALSE NECKLACE

brightens up|next time.

pos- |

| house!"' said my sister to 1

it. Then she went home, her
mother gave her a scolding, she
'said, she should know better
We all forget about the fish-
ing pole when the accident
come so suddenly. Now from
this day it bothers my girl
| friend yet where I hit her.
Amelia Papesh (Age 13),
Lodge No. 78 J. 8. K. J.|

THE NIGHT WALKER
“There's a ghost in the

“How do you know?” ques-

As Sophie entered the door

nd took off her coal and hat, |
11(- took oftf her necklace, but 1t|
was not there,

“Father, father,”

“I had lost my necklace."”
Father took the same route!
as Sophie was walking, but
there was no trace of it.

She had borrowed the neck-
[lace from her neighboring
friend. Mother had heard of
this and said:

“Well, I ‘suppose I'll have to
buy another necklace and they
are 80 expensive.”

“Elizabeth!” eried Sophie, “I
have lost your necklace. IFa-
ther went to town to buy an.
other one. .

“Sophie, you foolish
sereamed  Elizabeth, “it
‘False Necklace’.”

JuliaYuhant,
Lodge No. 20, J. S. K. J.
Gilbert, Minn.
THE CLOUDS !
The clouds that sail across the
sky,
1 watched with
hurry by,
wind that blows
along so free,
Dancing, singing merrily.

ed,

child,”
was

joy as they

The them

And sometimes they shut out
the sun,

Then one by one the raindrops
come,

Faster, faster, faster yet,

Until they make the
world wet,

whole

Then the wind comes hurrying

by,

To chase the rainclouds out of
the sky,

Then the sun comes out un-
furled,

To smile upon the lonesome |
world.

Dear HEditor: This is the

first time I tried to avrite a

ba.

Wlth me, 1 shall

she scream- |

| That night my uncle and my

poem or story to the Nova Do- |
I hope my first piece is
not sent to the waste basket.
I always read the stories in the

tioned my uncle.

“Why,” she exclaimed, “ev-
ery rnmnmg the stair door’is
[ open.’ »

“Yes, I know,” he said,
will see tonight.”

we

father sat up late into the
n:ght, When all was quiet,
they heard a noise that sound-
ed as if some one was opening
a door.

[ *“Here it comes,”
my father.

In came a figure, clad in
white. Who was it, but my lit-
tle sister walking in her sleep.

“Sp this is our ghost, is it?”
[said my uncle laughingly.

il Mary B. Stalcar (Age 13),
Lodge No. ? J. S. K. J.

exclaimed

McIntyre, Pa.

This is my first letter to the
Nova Doba. I have seen so
many interesting stories, that
| I thought I would drop a few

[lines. T am a girl 12 year of
age. In our town we have a
school, but not so very large

school, it is just a small one, it
has four rooms in it and eight

grades. T am in the sixth
| grade. Our teacher name is
My, C. K. Conrath. He is kind
to me.

We had snow here, we had
a good time while we had snow.

Now the snow is melting., It is
yetting Spring. We will have
a good time in Spring. The

birds will come back and they
will sing beautiful songs. The
grass will grow, the flowers
will bloom.

This is all T got to write for
this time. If my letter don't
go in the waste basket, I'll
write more next time. If some
one, want to write to me, my
address is: .

Miss Mary Kostick,
Box 128, McIntyre, Pa.
(Lodge No. 122 J. 8. K. J.)
| e

Absher, Mont.

[not think the letter

e ————— e -

1 did
would be
published, so 1 didn’t expect
anything. [ like to read the
letters and stories in the Juven-
|ile page, and wish there were
more.

The weather over here is all
mixed up. At first it snows
and then the sun shines on it
the next day; makes mud; dries
up and snows again. Today
|the sun is shining and it is
| quite warm outside,

As there is no news in this
little camp, 1 think T will close
with “good luck™ to all the
members,

Sincerely yours,
Rudolph Cvelbar (Age 12),
Lodge No. 58 J. S. K. J.

CAUGHT IN A TRAP

One day my friend and 1
went to try out a new hatchet,
We had turns chopping down
trees. We chopped down about
ten, when we heard a noise.
We went in the direction of the
noise, We came up to a boy
who was crying.

We asked him why was he
crying. He said he could not
get the wood home. We asked
him: “Why don’t you drag
i

The boy did not answer, and
we then asked him why did he
not go home. He said he had
his foot in a hole. We tried to
pull it out and found that he
was caught in a trap, We got
his foot out and asked his
name.

He said, “Roller Bearings,"
and we laughed for g long time.
We helped him take the wood
home and he said he would not
go into the woods anymore.

Jerry Verrant (Age 14),
Lodge No. 109 J, S, K. J.
Keewatin, Minn.
Davis, W. Va.

This is my first Jetter to the
Nova Doba., I am twelve years
n!tl and a member of Lhe i S
J. Lodge No. 10 I in
Tﬁ"’ mxﬁhqgma‘é an my :;%ch-
er's name is Miss A;_’lna Bogda-
novich. Our school is a three-
story building which contains
twenty rooms and a large audi-
torium, At the right hand side
of the school building there is
a good sized gymnasium. Many
games have been played in the
gymnasium by boys and girls
from different places. .

Since mining is about the
only industry in Davis, many
people have moved away and
there are not as many pupils as
there were a few years back
from now.

In order to pass my subjects,

I am studying very hard as |
would like to graduate from the
eighth grade as soon as pos-
sible.
In high school the boys and
girls have different clubs and
also a one-hour period for play-
ing in the gymnasium on cer
tain days.

This is all T have to write
this time and I hope it will not
be thrown in the waste basket,

Stanley Ujeic (Age 12),
Lodge No. 106 J. S. K. J.

and am very thankful.

NEVER CLIMB A TREE
Tom was climbing a tree,
He fell and broke his knee,
He had to go to the doctor to
see
What could be done to his brok-
en knee,

The doctor thought it was quite
bad,
“You've moved
lad,”

Tom couldn’t go out to seek
What he had planned to do that
week.
So Tom decided he would not
climb a tree,
In fear he might again break
his knee.
Angela Zadnik (Age 11),
Lodge No. 20 J. S. K, J,,
Gilbert, Minn.

“a bone, my

THE BIG SNAKE

| Gen a! a study,
"I‘ha%lldren do not'like well,

under a tree. Soon I fell asleep.
When 1 awoke I fell something
in my pocket. When I looked
there was a big snake. 1 began
to ery. Some boys nearby hear
me and came toward me. |1
told them about the snake.
They took it out with some
sticks.
1 said:
away they went
went home, too.
when I came home. 1 told my
mother about the snake. When
we looked in the pocket there
were only sticks and  some
grass and a big hole in the
pocket. After that T never
went for a walk myself. But
best of all T wish that my first
letter will not go in the waste
paper basket.
Julia Verrant (Age 10),
Lodge No. 109 J. S. K. J,,
Keewatin, Minn.

“Thank you,” and
with it. 1
It was late

GEORGE WASHINGTON OUR
FIRST PRESIDENT
George Washington was born
on IMebruary 22nd 1732. He
lived in Virginia, George
Washington was our first pres-
ident, and so we call him the
father of our country. Wash-
ington was a very thoughtful
man. lle was also polite and
courteous and also a brave
man. He was first in war,
first in piece, and first in the

hearts of his country men.
George Washington was very
thoughtful of others. 1 love
Washington very much for all
his truthfulness and bravery to
our country. On the twenty
second of February we took
one whole history period talk-
ing about Washington. I
learned very many new things
about Washington that day.
1 hope this letter will not go
into the waste paper basket.
Josephine Bombich (Age 13),
Lodge No. 110 J. 8. K. J.
Elcor, Minn.

GENERAL SCIENCE

And the teacher usually gets
angry

Whenever she takes a spell.
When we got our promotion
cards,

Most children always ponder,
But I got a passing grade,
And that was a wonder.

Gerald was the smartest lad,
And always answered a ques. !
tion,
Whenever th.c

ask him
About spontaneous combustion.
The teacher always liked him
Because he was so smart,
And she was almost erying
When they had to part.

teacher would

The children always gave the
blame
To their dearest teacher (like
fun),
Who once as I heard said,
Was a very excellent preacher.
And now dear children, I do
think :
That T will have to close,
And if you want a picture
1 do not think I'll pose.
Jane Nagoda,
Lodge No. 108 J. S. K. .,
Girard, O.

AN ACCIDENT

This accident occured on the
20th of December. It was
about 5 o'clock when a bunch
of boys and 1 were playing
hockey on the road. As some
one shot the puck on the road,
I went quickly after it, not no-
ticing that there was a large
bus near me. But it was too
late, before I could get the
puck, T was caught under the
axel of the back wheels. The
bus dragged me about 50 feet
forwards. The bus stopped,
people crowding to see me, but
I was already in a man’s arms.
He brought me in a car to the
hospital. My mother and fa-
ther also came with me, 1 was

One bright summer day T set
out to go for a walk. It was

Dear Editor: [ received the
one dollar check you sent me,

in the afternoon, and the sun
was hot.

1 felt tired 'and sat!great deal of imjuries on my

iunconscious for quite a long
time. [ Stayed in the hospital
for two days and suffered a

F OO ¢ ot st

"INOVO

face and hips. 1 recovered

soon,

Come on boys and girls, join

this lodge, for it is a good one

Join and make it a success. It

will help you some time when

yvou won't know it.

Thank you very much for the

dollar check.

Stanley Debevetz (Age 12),
Lodge No. 20 J. 8. K. J.,

Gilbert, Minn,

Center, Pa.
This first time I am
writing to the Nova Doba, and
I belong to the lodge No. 33 J.
S. K. J.. T am twelve years of
aze, and I am in the seventh
erade, and I go to Harding
School which is between Center
and Unity. I have to walk to
school every day, which is
about a mile. 1 do not mind
going to school, because on
rainy days we can play indoors,
When | am through grade
school, T expected to go to
high school.
My father is a miner, and is
out of work for about a year
now. [ have two brothers, and
five sisters, one of my sisters
married, and two of them
work in the Westinghouse.
The ladies of Center are
holding meetings every week
for the miners, that are in
need, They held a yoker party
at Univerzal on March 10th,
and gave prizes to the best
players. For the money they
get, they expect to buy things
for the needy miners. They
got a truck load of clothes for
the miners, which they gave to
the necedy ones. There are
many miners out of work and
are living in barracks, and
many of them are in need of
food and clothes, and 1 feel
very sorry for them. and I am
glad that 1 do not have to live
in the barracks, because I think
they are very cold in thie
change of weather.
Sending my best regards to
the young members of our

15

18

Latheline L. Sheﬂ'le:,-
R.. Fi D. 1, Box- 189,
Turtle Creek, Pa.

A TRIP ON A PUSH CAR

1 have read so many inter-
esting stories and letters that
[ thought T would write one,

One day some girls and I
went for a walk. We came to
a river, there was some nice
ice. so we went skating, Then
sotie boys came along, and
asked us to take a ride on the
push car. We all went. Then
we pushed the car up the track
we all jumped on. It went
down full speed.

It fell off the track. We
could not get off because we
held on so tight. Then we girls
went home. And the boys
stood there and laughed at us.

1 hope my story will be in the
March issue.

Annie Struna (Age 12),
Lodge No. 78 J. S. K. J.
Salida, Colo.

PRISTOPLI CLANI

MLADINSKEGA ODDELKA
ZA FEBRUAR 1928

Drustvo st. 1. — Fred Ser-
shen, 9511; Julia Sershen, 9512.

Druétvo §t. 3. — Edward Aj-

ster, 9485.

Drustvo §t. 12. — Ludvig
Cvetkovic, 9487.

Drustvo &t 16. — Mary L.
Semerl, 9502.

Drustvo §t. 21. — Daniel

Krosovich, 9488.

" Drudtvo t. 25. — Joseph Do-

linsek. 9513; Mollie Dolinsek,

9514; Frank Dolinsek, 9515.
Drustvo §t. 29. — Margaret

Medved, 9516.
Drustvo $t. 36.

Milavee, 9517.

— William

Drustvo §t. 44, — Amelia
Skraba, 9518.
Drustvo S§t. 66, — Louis

Smrekar, 9503; Robert Smre-
kar, 9504; Edward Smrekar,
9505; Louis Ratkovich, 9506.
Drustvo 8t. 70. — Marcella
Roseman, 9519; Henrietta Ro-
seman, 9520; Helen Roseman,

Ay mx;

Drustvo s&t. 72, — Donald
Maynick, 95624.

Drustve st. 84, — Edward
erl, 9489; Pauline Gerl, 9490.

Drustvo §t. 99, — Theresa R,
Macek, 9491.
Drustvoe St,
Mlinarich, 9509.
Drustvo &t, 129. — Julia M.
Skubitz, 9492; Stanley Skubitz,
9493; Albina F. Skubitz, 9494,
Drustvo St. 133, — Stanley
Shaus, 9495; Jack Shaus, 9496;
Julia Shaus, 9497; Angela Ma-
loverh, 9498; Mary A. Shaus;
9507 ; Annie Shause, 9508,
Drustvo st, 149, — Frank
Barbic, 9486.
Drustvo st, 154,
Snyder, 9523.
Drustvo st.
Plesnicar, 9510.
Drustve §t. 183, — Ethel
Brandstetter, 9499; Paul Brand
stetter, 9500; Herman Brand-
stetter, 9501.

Joseph Pishler, glavni tajnik.

—----—0-—...-—..-_
MLA-

122, — Helena

— William

172, — Paulina

NEKAJ NAVOD
DIM DOPISNIKOM.

Pisite s tinto in samo na eno
stran papirja.

Predolgi dopisi niso zaZelje-
ni; okoli dvesto besed je naj-
bolj primerno. :

Pazite, da bo vaSa slovnica
pravilna, posebno &e pliete v
angleséini.

Prepisane pesmi ali ¢lanki se
ne sprejemajo.

Navedite svojo starost in 8te-
vilke svojega drustva.

Vasi spisi naj bodo snaZni in
pisava razlofna; to mnogo Ateje.
A FEW DIRECTIONS FOR
JUNIOR CONTRIBUTORS

Write with black or blue ink
only on one side of the paper,
Contributions that are too
long aren’t preferable; a com-
position of about two hundred
words is most satisfactory.

Be careful of your grammar,
especially when you write in
Engiish.

State your age uuf yaur
Lodge number.

Above all, be neat in vour
writing. Neatness conuh a
greal deal.

NAGRADE :
Za dopise priobéene v febru-
arski mladinski prilogi so dobi-
{i nagrade sledeci ¢lani mladin-
slhega oddelka, in sicer po én do-
lar: Jeannette Sega, drustio
st 70; Amalija Zupanéié, dru-
steo &t. 29; Agnes Jureéic, dru-
steo §t. 170, Alice Usnick, dru-
ftvo §t. 78; Louwis Tekaue, dru-
stvo §t. 78; Mary Rezek, dru-
itva &t. 70} Alfred Godee, dru-
dtvo &. 78; Anna Erz en, dru-
stvo &t. 33,

Castno priznanje (honorable
mention) zasluzijo: Frances J.
Novak, drustvo 8. 85; Mary
Gombach, drustvo st. 138;
Frank Bouha, drustve st. 71;
Mamie Jurecic, drudtve &t 170;
Anna Leskovee, drustve &t 71.

—

VINGEK

Ta je v temnici podzemeljski
hil,

bil je rezan,

bil je vezan,

svojo sladko kri je prelil,

prisel na to slavje -

bratcem vsem na zdravje,

(Oton Zupanéid)

MODRIJANOM
Bog vam odpusti,
Modri mozje,
Vasde nauke,
Moje gorje!

Vasi modrosti
Trap sem verjel,
Leta mladosti
Starec zadel.

Doba mladosti
Jemlje slovo,
Mlade norosti
"Z groba gredo.

Vrag naj jo vzame,
Vaso modrost,
Ki mi je vzela
Mojo mladost!
(Simen Jenko),

9521; Elizabeth Roseman, 9522,
r
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PRIHOD POMLADI

Veseli smo, ¢e se snidemo z dobrim prijateljem, katere-
ga nismo videli dolge mesece. Vzdigne nas lepa melodija,
navdudi nas krasna pesem, katero imamo priliko sli3ati o
posebnih sre¢nih prilikah. In pomlad je kot dober prijatelj,
po katerem smo dolgo hrepeneli, pomlad je kot sladka pe-
sem, katere lepota nikdar ne zatemni, nikdar ne ugasne.
Vsako leto pride in vsako leto ji prihiti naproti naSe hrepe-
nenje, ker je pa¢ simbol Zivljenja in naravnih lepot. Nara-
va vztrepece v neznani radosti in ta radost objame tudi nas,
ki smo otroci narave. Morda ne izrazimo te radosti glasno,
toda cutimo jo v notranjosti, cvete nam na licih, sije nam iz
ofi. Pomlad ovije naravo s sveZim zelenjem, potrosi jo z
duhtedim cvetjem, napoji jo z zlatim solncnim sijem, preZe-
ne nam mra¢ne misli in malodudnost ter nam zbudi upanje
na lepSe cCase.

Gibanje v sveZem zraku, katero nam omogo€i prihod
pomladi, in kopanje v zlatih soln¢nih Zarkih, koristi na%emu
zdravju ve¢ kot vsa umetna zdravila. In &e se k temu pri-
druZi e dobro duSevno razpolozZenje, ni ¢uda &e zopet vzlju-
bimo Zivljenje z vsemi napori in prijetnostmi. Pota Zivlje-
nja se nam zde udobnej$a, vsakdanje skrbi in neprilike
manj trnjeve, cilji nadih hrepenenj blizji in lazje dosegljivi.
[>okazano dejstvo ‘pa je, da kjer se malodudnost umakne
samozavesti, niso uspehi ve¢ daled.

Milijonkrat so Ze bile opevane in opisovane lepote in
prijetnosti pomladi, pa so nam ti slavospevi $e vedno dobro-
dosli. Radi govorimo o dobrih prijateljih in prijetnih do-
zivljajih, radi poslufamo ali opisujemo lepe kraje, radi se
pugbvﬁmmor*ﬁeﬁﬁiﬁiﬂktpesrgf;‘auﬁgﬁsﬂ, k‘er‘?‘rn"am-o”ﬁaef-v"feiﬁ
nekak ponovni duSevni uZzitek. Saj nas navdudi celo lepa
slika, dasi vemo, da je le skica ali posnetek: predmeta, kate-
rega predstavlja. Zakaj bi torej ne govorili o pomladi, o ka-
teri vemo, da prinasa v deZelo lepoto, zdravje in dobro du-
fevno razpoloZenje!

Po koledarskih racunih je danes prvi pomladni dan na
severni polobli. V na3ih juznih drZavah se pomlad res Ze
smeje v vsem svojem razkoSju, nas v takozvanih zmerno
gorkih krajih pa $e ni dosegla. Vendar so med nami Ze nje-
ne prednje straZze, njeni glasniki: dolgi dnevi, gorki solnéni
7arki in prvi robini. To pa je dovoljni vzrok, da beZi iz prs
malodunost, da se nam jasnijo lica, da se nam vra¢a samo-
zavest in veselje do dela,

Pomlad je v naravi ¢as dela in temu pozivu za delo se
ne moremo izogniti, Cetudi smo zalezli v velika, zakajena
mesta, Klic pomladi, klic na delo nas najde tudi v prasnih
sobah in na trdih mestnih hodnikih. Nag&rti se snujejo, raz-
pletajo in prepletajo v nasih mislih kot mrezasti beli oblaki
na sinjem pomladnem nebu.

Ne pozabimo del aktivnosti, ki nam jo vzbuja dih po-
mladi, posvetiti tudi naSi J. S. K. Jednoti. NaSe tozadevno
delo se lahko vrsi v razli¢nih smernicah., Vazno je na pri-
mer, da v krajih, kjer so pogoji za to, zbiramo prostovoljne
prispevke za nase brate, ki so Ze skoro leto dni na stavki in
ne morejo ve¢ zmagovati prispevkov za naso dobro organi-
zacijo. Da te naSe brate in njih druZine obdrZimo v orga-
nizaciji, je naSa prva dolznost. Dalje je vazno, da na dru-
Stvenih sejah in v naSem uradnem glasilu razpravljamo o
izboljSanju pravil in ¢ potih, ki naj naSo organizacijo pri-
peljejo do viska, ki je v obstoje¢ih razmerah sploh dosegljiv.
In kongno, ne pozabimo, da nam $e manjka nekaj stotin ¢&la-
nov do Stevila dvajset tiso¢. Rekli smo, da hotemo doseci
to Stevilo do prihodnje konvencije. Ni ba3 preved Casa, to-
da v Stirih mesecih se da 3e marsikaj doseci, ¢¢ se resno za-
vzamemo, . Posebno za mladinski oddelek ne bi bilo teSko
dobiti vsaj tiso€ novih ¢lanov. Pokazimo, da smo na mogoc-
nem drevesu JSK] Zzive veje, katerih ni zaman poljubil dih
pomladi!
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ZLATO VODILO Farme v polarnih krajih.

Zarja dan pripelje,
Dan darove razne
S sabo nam prinese,
TozZne in prijazne.

Znanstveniki pravijo, da bo-

[do tudi polarni kraji koristno

\izrabljeni, kadar bodo gorki in

(Zmerno go;'ki kraji prevet¢ na-

s [seljeni. Kraji kot Spitzbergen,

l’severni canadski otoki in deli

|Alaske, Canade in Sibirije za-

|morejo prerediti velikanske cre-

de severnih jelenov in muskov.

\Te nam morejo zasigurati sko-

ro neizérpno zalogo mesa in

koz,  Transportacija bo prili¢-

ino lahka in tamkajsni kolonisti

ibodo lahko v zvezi z ostalim
svetom potom radio postaj.

Zalosti se znebi,
Predno dan ugasne,
A spomin ohrani
Na trenutke jasne!

To vodilo zlato
Za zivljenje kralko
KozZo ti ohrani
Dolgo casa gladko.
(Simon Jenko).

POZIV DRUSTVOM |
1. S. K. JEDNOTE

V zapisniku letne seje gl. od-
bora JSKJ, ki je bil priobcen
v Novi Dobi dne 22. februarja,
je navedeno, da izide dne 18.
julija, to je ob 30-letnici J. S.
K. Jednote slavnostna stevilka
Nove Dobe na 32 straneh.

Navedeno je, da drustva, ki
tako zele, zamorejo za doti¢no
izdajo poslati svoje slike v pri-
obcitev. Stroske klisejev pa
bodo morala trpeti prizadeta
druitva.

Dalje pooblai¢a sklep glav-
nega odbora drustvene tajnike,
da morejo nabirati v svojih
naselbinah oglase za slavnost-
no izdajo Nove Dobe. Od vseh
nabranih in kolektanih ogla-
sov dobe 257/ provizije.

Urednik-upravnik prosi dru-
stva, ki zele imeti svoje slike v
slavnostni stevilki, da mu jih
posljejo najkasneje do 15. ma-
ja 1928. Kliseje bo preskrbel
urednik-upravnik, nakar bo ob-
vestil drustva, koliko imajo
placati zanje. V slavnostni
itevilki se bo priobéila tudi
zgodovina tistih drustev, ki jo
bodo pravocasno poslala. Tu-
di to mora biti v urednistvu
do 15. maja. Isto velja za
oglase,

Zgodovina druitev naj bo
opisana kolikor mogoce kratko
in toéno. Imena in stevilke
naj se pisejo kolikor mogoce
razloéno. Drustveni tajniki, ki
zele v svojih naselbinah nabi-
rati oglase za slavnostno ste-
vilko, naj se obrnejo na ured-
nika-upravnika za cene in dru-
ga navodila.

citve slik v slavnostni stevilki
dajo fotografirati, naj povedo
fotografu, da potrebujejo sli-
ko za klisej (cut) in da bo sli-
ka pricbéena na casniikem pa-
pirju. Fotograf bo vedel po-
tem na kak naéin sliko izgoto-
viti, Pred odposlanjem slike

|naj se na zadnji sirani s svin-|

—

¢nikom zapise ime in stevilka
drustva, da se ne pripeti kak-
ina zmesnjava.

Cenjena drustva naj izvolijo
vpoitevati, da je urednik-
upravnik v tem predkonven-
¢nem casu zelo zaposljen, slav-
nostna itevilka bo pa se poseb-
no delo, katero bo moral vrsi-
ti, kadarkoli bo imel kaksno
prosto uro casa. [z tega vzro-
ka naj ne odlasajo predolgo =z
vposlanjem slik, gradiva in
oglasov. Vsaj 15. maja bi mo-
ralo biti vse v urédnistvu.

Urednilk.

0

V SIAMSKIH PRAGOZDIH
(Nadaljevanje iz 1. strani)
nevarna. Tak slon ho raztrgal
bajto, da pride do ljudi in ¢e
dobi ¢loveka, ga pohodi, da ni
kaj pobrati. Edino takega po-
divjanega slona je dovoljeno v
Siamu ustreliti., Posamezne ¢re-
de divjih slonov se vdasi tudi
med seboj divje borijo za boljde
pasnike, Vdomacéeni sloni pa =o
v splosnem mirni in pohlevni,
hposluéni gvojim vodnikom in ze-

lo inteligentni.

Divje slone lovijo v Siamu na
razliéne nacine. Najbolj priljub-
ljen je nacin, da jih ponoé¢i na-
zenejo v trdno zgrajene korale
kje v gozdu. Gonjaci vcasi za-
sledujejo érede slonov in po ved
dni in jih naganjajo proti ko-
ralu s Sirokim vhodom. Kadar
pride ¢reda pred vhod korala,
pri¢nejo gonjac¢i kricati, stre-
ljati in spuséati rakete in sloni
preplaSeni zadrvijo v past.
Moéna vrata se zapro, nato pa
ouste lovel viete slone v miru do
prihodnjega jutra. Drugi dan
ge odpravi v koral skupina lov-
cev na vdomacCenih slonih. Iz-
berejo si mlade zivali, katere z
mocnimi lasami vjamejo za zad-
nje noge in trdno privezejo k
drevesom. Ti vjeti sloni se toli-
ko casa trudijo oprostiti vezi
da se utrudijo in oslabijo.  Lov-
¢i jih potem s pomocjo vdoma-
cenih slonov  odpeljejo v ujet-
nidtvo. Starejse Zivali, ki ne bi
se dale ve¢ vdomaciti potem iz

Drustva, ki se v svrho priob- |

IZ URADA GL. TAJNIKA

VIII. IZKAZ DAROV ZA
STRAJKARIJE

Mary Agnich, pomocénica v
glavnem uradu $5.00.

Nabral sobrat Anton Zidan-
sek, Box 163, Iarrell, Pa., od
¢lanov J. 8. K. Jednote in S.
N. P. Jednote:

Frank Strach, $1.05.
$1.00: Peter Slesnik,
Gorence, Frank Hribar, Anton
Valentinéié, Joseph Cvibler,
Lovrence Persin, Frank Rupert.
Albin Germadnik, Mary Ger-
madnik, Matevz Steblaj, Joe
Germ, George Yosiny, Mary
Malovich, Rosie Grubic.

Pa 50 centov: John Smolej,
Mrs. Okron, John Sustersié,
Frank Zagar, Joe Novak, John
Novak, Martin Zagar, John Ma.

Po
Mrs.

tek, Rudolf Loc¢nikar, Mrs
Franko, Mrs. Paulini¢, Frank
Novak, Nik Kurtani¢, Frank

Rupnik, Ignac Heglar, Joseph
Grame, George Okoren, Joe
Kramar, Jakob Irc, Frank Za-
lac, Frank Germ, Pefer Zuban,
Frank Kramar, Mike Rupert
Frank Spek, Martin Peles.

Matt Laurich, 64 centov,
Frank Stembal, 60 centov.

Po 30 centov: Mary Speck
in Mrs. Furlan.

Po 25 centov:  Antonija
Gasper, Mary Matkovich, Frank
Zagar, Frank Steblaj, Mary Bi-
tek, Kristina Lenar¢i¢, Anton
Bogolin, Karolina Smit, Joe
Cimperman, Martin Miklec in
neimenovan,

Joe Glavan, 17 centov.

Clani mladinskega oddelka:
Albin Zagar in William Mat.
kovich po 15 centov; Mary
Rupnik 10 centov. (Opomba:
Ce ni kateri izmed darovalcev
oznaten v tem izkazu, naj se
obrne na naslov nabiralca).

Skupaj _-__-_-_._.‘....._-.-_..mii 33.50

Drustvo Duluthski

Slovani, st 107,

Duluth, 1. 8.00
Skupaj $ 43.50

I'-F.‘ -{" _

Skupaj do sedaj spr. $1,497.40
Joseph Pishler, glavni tajnik.

: o
VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje iz 1. strani)

da nekoliko shuj$a, Revica pa
se je nekoliko zredila, nakar so
ji trdosrénezi pokazali zZelezni-
gko postajo in ji povedali, kdaj
odpelje prvi vlak v smeri proti
Evropi.

*

Prijatelj je vprasal prijate-
lja, kako se pocuti, odkar je
zarocen.

“Tako se poCutim,” je odgo-
voril fant resignirano, ‘“kot bi
imel veliko trgovino, pa da mo-
ram vsak ¢as napovedati ban-
kerot.”

*

V drzavi Ohio je tekla zibel
Antisaloonske lige, zato je sa-
moumevno, da nas prohibicija
hudo zdeluje. Pozirek dobre
pijace je treba drago placati.
Celo jetnikom v = Cuyahoga
okrajni je¢i so do nedavnega
racunali 76 centov za kozarcek
rakije. :

™

Neki prijatelj, ki je svoje-
gasno bival v Ameriki, mi po-
roc¢a iz Jugoslavije med drugim
tudi sledeée: 'V Beogradu so
po treh tednih medvladja sreé-
no skovali novo ministrstvo.
imena novih ministrov (izvzem-
§ tri) se kontujejo na “ié.”
Slovenee je med njimi samo
eden, Hryvatz nobenega, Nase
narodno gospodarstvo je divno.
Ako se prodaja eno erari¢no ko-
bilo za 500 dinarjev, »naSajo
strogki komisije 480 dinarjev,
tako, da ostane erarju 20 dinar-
jev Cistegi izkupicka . . "

Iz tega kratkega porocila je
razvidno, da ima tudi Jugosla-
vija svoje Sinclairje in Dohe-
nyje. Razlika je le v tem, da

se tam Sari z dinarji, tukaj pa
7z dolarji. Narod pa trpi in —
pije, tamkaj pestavno, tukaj pa
AT,

pustijo iz korala v prostost.

protipostavno.

: je svet tam na zapadni strani,
y . 1,453.99 kamor je hodilo solnce spat. Tn

linica upora, ki je klila v mo-

PISANO TELE

(A. 3. T.)

Bilo je v tistih c¢asih, o kate- |
rih pravijo, da so lepi in zlati|
in bogve kaks$ni Se. HiSica ode- |
tova, pa vinogradi, njive, trav-|
niki in gozdovi, ki so jo Ubdél-‘
jali, bilo mi je pol sveta; d:'ugo!
polovico pa je tvorila starinska |
ljudska Sola, ki se je nuhnjahti
v pol ure oddaljeni vasi, kjer|
je bila tudi fara in sedez uh-!
¢ine. |

Moji mladostni ideali, koli-|
kor jih ni viselo na zore¢ih ja-
godah in c¢resnjah ali opletalo |
za kravami in junci domaéih
logov in dobrav, bili so v soli. |
Rad sem hodil v &olo in prilic- |
no dobro sem izhajal z.ucitelji. |
Manj srece pa sem imel s svo-
jimi soucenci, ker sem bhil med
vaemi skoro najbolj droben,
bled in boje¢. Resno bolan ni-
sem bil nikoli, pa me je lcljub‘
temu ucitelj veckrat wvprasal, |
¢e mi je slabo, in mi svetm'al,i
da naj grem malo vode piti.
Po sili so me hoteli' nzuu‘a\'il.i‘
za bolnega, jaz pa nisem nic |
vedel o tem. '

Sorodniki in znanci so Sve-
tovali starisem, naj me dajo
ucéit krojaske obrti, ko dovrsim
Solo, ¢eS, da za kaj druzega|
sem preslaboten. Jaz pa sem
sovrazil Sivanko, ker sem pre-|
veé ljubil prosto naravo. - |
ben hrib ni bil prestrm zame, |
noheno drevo previsoko. Ve-
del sem za vsa pli¢ja in veve-

ri¢ja gnezda v okolici, znal sem |

kje ¢mrlji znasajo med, natan-|
¢tno mi je bilo znano, kje do-|
zore prve jagode in prve El't-=.~.'a-|
nje. Kot mora me je tlagila
misel, da me po &olski dobil
morda res privezejo k Sivanki
in mi bo vse zZivljenje poteklo v |
zbadanju. Obraz mi je Se hulj;
bledel, a srce mi je bilo veliko, |
zdravo in v beli svet hrepene-|

de. Kadar sem pasel Zivino,|

sem rad splezal na gri¢ ali na|’

vigoko smreko in ugibal, kaksen

v sreu mi je vstajala upornost,
zakaj bi bad jaz moral biti vse
zivljenje privezan na cviren in
Sivanko v mracéni sobici. Ta
upornost ni nikeli zamrla in Se
danes je Ziva in aktivna.
Toda tiste ¢ase sem bil dro-

|

ben, bled in plah., Nihée ni|
vposteval mojih srénih obéut-
kov, razen ucitelja, ki je bil,

dasi po postavi pravi hrust, v
resnici mehka in blaga dusa, |
Samo mamice in ucitelja se ni-
sem bal, pred ysemi drugimi
pa sem imel strah. Souéenci,
mocéni in rdecelicni, so me pre-
zirali, in celo veroucitelj, ki je
prigel dvakrat na teden v Solo,
ni dosti maral zame, dasi tudi
v njegovih predmetih nisem bil
med zadnjimi. Bil sem pa¢ re-
veZ, droben, bled in plah in do-
locen za Sivankarstvo.

Neki dan me je katehet po-
klical, da c¢itam svetopisemsko
zgodbo o izgubljenem sinu.
Saj sem bil dober v ¢itanju,
toda ne vem kaj mi je bilo, da
sem ga pri tisti priliki regi-
mentno polomil. Mesto da bi
bil ¢ital, da je o¢e v proslave
vrnitve izgubljenega sina zaklal
pitano tele, dejal sem, da je
zaklal “pisano’ tele.

Soucenci so se zakrohotall,
meni pa je izginil zadnji sled
krvi iz lic in plaho sem se ozrl
okoli. Katehet se je muzal in
mi ukazal, naj Se enkrat preci-
tam doti¢éni odstavek. In jaz
gem Se enkrat ¢ital o “pisanem”
teletu. Sledil je Se glasnejsi
krohot in jaz sem se sesedel,
osramocen v dno mlade duse,
Nih¢e mi ni prigel na pomod,
in jaz bi se bil najrajsi razjo-
kal, toda o¢i so mi bile vroce
in suhe kot pasji dan. Saj
sem pozneje jasno videl v knji-
i, da je bilo tele “pitano,” ne
pa “pisano,” toda soutenci so
me Se tedne potem drazili g pi-
sanim teletom.

In takrat se je drobna rast-

jem mladem sren, razvila v mo-
zocéen hrast, ki je bil odlocen
kljubovati vsemu svetu. Ta-

Jugoslovanska

Ustanovljena 1. 1898

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Katol. Jednit

1. 1801

Inkorporirang

Urednik in upravnik:

Dopisi, drustvena naznanila, og
membe naslovoy naj se posiljajo na
Cleveland, Ohio.
tajniku bliznjega drustva JSK]. Za

¢lanicami.

tih in pri prvi priliki odpotu-

[je priéaral rdeto kri v
lica in mladostno mot¢ v 8&ibke

tzal: =V

|ve pisana teleta in se razvijejo

krat sem se odloc¢il, da se

Vse stvari tikajote se uradnih zadev kakor tudi denarne P
naj se posiljajo na glavnega tajnika. Vse pritoZbe naj se postl)
sednika porotnega odbora. Prasnje za sprejem novih &lanov i
spricevala naj se posilja na vrhovnega zdravnika.

Jugoslovanska KatoliZka Jednota se priporoda vsem jug_oil“
za obilen pristop. Kdor Zeli postati élan te organizacije, nal

obrnite na gl. tajnika. Novo drusivo se lahko ustanovi Z

Glavni odborniki: i d;
Predsednik: ANTON ZBASNIK, 4005 Butler St., Pittsburgh, Pa' *
Podpredsednik: LOUIS BALANT, 1808 East 32nd St., Lorain, i
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnecsota. R
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Box 961, Ely, Minn. A\V"'l' bt
Blagajnik neizpladanih smrtnin: JOHN MOVERN, 412—12th - l!l
Duluth, Minnesota. i | i)
Vrhovni zdravnik: Dr. JOS. V. GRAHEK, 303 American State i
Bldg., 600 Grant Street at Sixth Ave., Pittsburgh, Pa. D:;
Nadzorni odbor: 1 ﬂf
1. nadzornik: FRANK SKRABEC, 2418 So. 12th St, Omabha, Neb: in
2. nadzornik: JOSEPH A, MERTEL, Box 1107, Ely, Minn. &
Porotni odbor: Gﬂ" i:‘
Predsednik: ANTON KOCHEVAR, 1208 Berwind Ave., Puebl® “=8 ﬂa
1. poroinik: LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn. ;
2. porotnik: LOUIS RUDMAN, 1013 Hartley Rd., Cleveland, & [l
3. porotnik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich. iz
4. porotnik: FRANK KACAR, 1231 Addison Rd., Cleveland, O- b
= .N
Jednotino uradno glasilo: i llg
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O- e

A. J. TERBOVEC.
a8 by
n W“ﬁ ™

lasi, naroénina netlano¥ Ilal;f 21 o
: Nova Doba, 6117 St G y

e |
ustanovitey novih drﬂmgml :

uprem sivankarski obrti, da se
umaknem malenkostnim razme-
ram domacega kraja in deba-
fam o pitanih in pisanih tele-

jem tja dale¢ za solncem. Upor
i bleda

ude.

Cez ¢us se je nudila prilika,
odéel sem za solncem in ni mi
tej dezeli sem videl
mnogo telet, Stirinogatih nam-
re¢, in vsa so bila pisana. In
nikemur ne pride na pamet, da
bi se noréeval iz njih. Naj Zzi-
v to, za kar jih je namenila
narava.. Ne bo mi obledel ob-
raz, ¢etudi mi bo eden ali dru-
i ; R
eletu prijez v y
pak mirno bom odgovoril s pes-
nikom: “Kaj me briga, kaj mi
mar vasa govorica, dasi se vi
smejete, rdeca so mi lical”

___.U—

TEDENSKI PREGLED

2111 |
=
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(Nadaljevanje iz 1, strani)

ki je preiskaval razmere v
pittsburskem okrozju, je izja-
vil, da je polozaj kriticen in
nevaren -nal'odnim interesnm.
Pohvalno se je izrazil o straj-
karjih in njih zenah. ki se 8 ta-
ko odlo¢nostjo borijo za ame-
riski nacin Zivljenja.

MESTU SEATTLE, Wash,
je dve leti Zupanila stroga Mrs.
Bertha K. Landes. Zdi se pa,
da so se mescani tega najvec-
jega severozapadnega mesta
posteno navelicali njenega vla-
danja, ker so jo pri volitvah
13. marca zopel poslali domov
za peé. Izvoljen je bil z znat-
no vecino njen protikandidat
Frank Edwards, lastnik gleda-
lise.

ZVEZNI SENAT je z 48
proti 25 glasovom sprejel pred-
logo senatorja Norrisa, ki do-
loéa. da vlada obdrzi velike
vodne naprave Muscle Shoals,
katere hi nekateri silno radi
spravili v roke privatnih druzb.
O predlogi  zdaj razprav]ja
kongresna zbornica.

LETALEC Walter Hinchelif-
fe je dne 13, marca poletel iz
Anglije, z namenom doseci
ameridko celino. Z njim je bi-
la héerka multimilijonarja,
Miss Elsie Mackay. Drzna
zraéna potnika pa sta najbrze
nasla smrt v mrzlih valovih
Atlantika; kot nekateri pred
njima, ker od 13. marca ju ni
nihce vee videl ali slisal o nju-
ni usodi.

DETOUR, malo mestece v dr-
zavi Michigan je bilo 16 dni
odrezano od civilizacije vsled
sneznih viharjev in zametov.
Bdina zveza z zunanjim Ssve-
tom je bil telefon. Zivila so po-
hajala in v mestecu sta bila
dva bolnika. Kon¢no je dose-

| ¥
kruha, marvet

gel mestece s sanH}i' v A
so bili vpreZeni psh
Deadman. Pripeljal :
funtov mesa. Par ll* ’
tem je pribrnel aeﬂ;l;
je prinesel ziveZa, “Tg
poito. Enega nevari? G
mescéana je aproplal n‘ﬂb
nesel v bolnignico ¥
Marie. Letalec je D&
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1 T Detroit, Mich.
!mem potom pozivljam ¢lane
Stva Triglav, 144 JSKJ,

st.
%€ udelezijo prihodnje seje,

E. i 1@:10 0 vrdila 1. aprila. Na do-
1 8eji bomo imeli ve¢ vaz-
e b otk za resiti. Vsem je
i i 0, fia se letos vrsi 1;011\-'(911»
¢ 7t Mase Jednote, zato je zele-
i 5 mféﬁlanstm mnogostevilno
g ?  drudtvene seje in na

eb. .li:&h zraza svoje prepricanje
4. Masveto zn izboljSsave. Brat-

. U Sestre, zdaj je ¢as raz-
al SVlati in govoriti o pravilih.
VUl P Do konvenciji. Nekateri

.kl 50 Ze taki, da se zdaj, ko

“a& razprave o pravilih,
le brigajo, Kakor hitro bo
. onvencija konéana, se bo
Z kateri oglasil, ¢ed, da
ali onega delegati  niso
? Bapravili, in da bi bilo to
°n° treba predrugaciti. Ne

N Véasi je e treba kak-
* tocko predrugaciti, ker
Linr : Menjene razmere tako za-

4J0. Vseeno pa se moramo
O mogoce izogibati pre-
dthega  gplosnega glaso-
to stane denar.
'“2."*1 zadeva, katero bomo
h.l‘e‘a’iiti na prihodnji seji,
_';:: Volitev (_ln_:legatu za pri-
. ' konvencijo. Izbrati bo-
Imllla]i iz nage srede moza,
b g mel zmoznosti in voljo,
%) ela za korist JSKJ in nas
k" 4elim torej, bratje in se-
a4 ' Ela se te seje udelezite kar
b ¢ Dolnostevilno, da se vse
V najvedjo zadovoljnost
Vad. Seja se bo pridela o
L desetip dopoldne 1, apri-
102—¢. Mile. Do tam se
Z Woodward pouli¢no ka-
.0 Dbridete do “6. Mile”
110: 8¢ proti “John R.”. ulici,
te  hitro na dolodenem
Gru. Torej na veselo svi-
: v HE‘(]&.IJ(J 1. aprila!
Je si Stejem v dolZnost, da
€hy drustva Triglav, &t.
A Jednote na;lepée
50, DIDO
e spehu na§e
%a Veselice, ki se je vrsila
:, Ca, Posebna hvala gre
¥ Zhorom. ki so nam pri-
Pomoé z naSo lepo pes-
: Lepo je bilo videti in e
Poslusati nastope nasih
Deveey, Nastopila so
Pevska drustva: Bled.
Y in Ljubljanski vrh,
¢ videlp, kaj more na-
tvondvdusenw in sloga. Na
drustya Triglav, §t.
« K. Jednote pa apeli-
da e pozabi pozrtvoval-
°m0njcmh pevskih zbo-
. POsega njih prireditve in
bri vgaki priliki sku$a
% In gmotno pomagati.
Magin jim bomo vsaj de-
Ytnili pjihovo naklonje
ram nam.
&, g enkrat hvala vsem
U¢em, posebno pa e na-
M peveem in pevkam!
.:_, . Peter Klobuchar,
. n}{ drustva Triglav, &t
+ K. Jednote.

“lja, I{@l‘

D0,
s L

La Salle, I0l,

I“azh‘-'lllh slovenskih listih
za dnem porocila iz
kklﬂlev girne  Amerike,
a“éam stavkujoéim pre-
n bPomagati rojaki, ki
Strajku prizadeti. Ze
O dni se vrii oster boj
mezsl‘(mml kapitalisti in
boranimi  delavei. Uspeh
u;‘ Je v veliki meri od-
tor 00 nas. Vzdrzali bo-
l}UJu do konéne zma-
UW2irani qelavei le, ce
dDilamo ne samo mo-
A gmotno. Stavku-
Dot 1::03&,“ in njih druzi-
ub k“JeJO hirano, stanova-

4 0 I tudi finanéno po-
bodﬂ placani zanje
! pri podpornih orga-
Med strajkarji, ki

3 lr}Oleblljtclo pomodi, je
_f ie n80 hasih rojakov, to-
%inaéi_‘. dolznost, da jim
oSt pomagamo. Njih
anD tudi naga zmaga,
Vg, 4 bi pomenil poraz za

wf DpoOPISI

se Bo em og a8

Iz tega razloga =o se vsa slo-
venska podporna drudtva v tej
naselbini  zedinila za skupno
prireditev 31. marca in 1. apri-
la, potom katere upamo nekaj
storiti v pomoé stavkujocim
premogarjem. V  Slovenskem
Domu se bo 31. marca v ta na-
men vrsila plesna veselica, v
nedeljo 1. aprila pa bo vprizor-
jena igra “Lovski tat”. Po igri
ho kot govornik nastopil veliki
prijatelj zavednega delavstva,
Mr. R. Sodostrom. .

Dne 1. aprila bo poteklo le-
to, odkar stojijo unijski pre-
mogarji v boju s kapitalom.
Borijo se samo za delavske in
cloveske pravice, za c¢lovesko
ekstistenco. Pomagajmo jim
torej, kolikor nam razmere do- |
pusSéajo. Res je, da casi rmol
najboljsi, niti za tiste, ki de-
iajo; kaksni so za one, ki so
ze leto dni na stavki, to si lah-
ko predstavljamo. Pozabiti pa
ne smemo, ako stavkarji izgu-
bijo v tem boju, bomo izgubili
mi vsi, ne samo premogarji.
Torej, rojaki in rojakinje v La
Salle, Oglesby, De Pue in dru-
gih bliznjih naselbinah, udele-
zite se kar v najvecjem stevi-
lu gori omenjene prireditve in
pomagajte 8 tem trpe¢im pre-
mogarjem in njih  druZinam.
Natanéni program obeh prire-
ditev bo pravotasno naznanjen |
v slovenskih listih. Rojaki te|
okolice pa naj ne pozabijo 381,
marca in 1. aprila. Pri¢akuje
vas in vljudno vas vabi

ODBOR.

Matt Vogrich,

predsednik dr. Danica st. 124,

JSKJ. |
: Gilbert, Minn,
Na seji druStva sv. Ane, &t
138 JSKJ se je culo, da je ne-
ka ¢lanica pisala na glavni

\

urad zarvadi neke bolne clani-
ce, in s tem isti Skodovala na
Ker se mi

bolmékl podpor1

1t1. P smo, 0 ka-
terem se govori, da je hilo
glede te zadeve poslano na gl
urad, je bilo baje brez podpisa.
Mislim, da na pisma brez pod-
pisa se v glavnem uradu ne ozi-
rajo. Zakaj se doti¢na clanica
ni podpisala? Qdkritosréno po-
vem, da ée bi bila jaz kaj pisa-
la, bila bi pisala resnico in po
pravilih, ter se ne bi bila sra-
movala ali bala podpisati svo-
je polno ime. Nesmiselno je to-
rej dolziti ali sumniciti ¢lanice
brez dokazov.

Dalje misglim, da je zdaj ti-
sti cas, da se razmotriva o pra-
vilih, bedisi na sejah ali v na
Sem glasilu, To je pravica vseh
posameznih ¢lanic in posebno Se
tistih, ki redno posecajo seje
in imajo torej vpogled v poslo.
vanje druStva in skupne orga-
nizacije. Dolznost vsake clani-
ce, kakor tudi élana je, da gle-
da na to, da se ne sprejema
bolehnih ¢lanov ali ¢lanic v
drustvo. Kdor gleda na to, ¢u-
va na%o jednotino blagajno, ki
je lastnina nas vseh in v Kka-
tero moramo vsi prispevati te
nastane primanjkljaj. — Toli-
ko za enkrat na razne neosno-
vane govorice in sumni¢enja.

S kestrskim pozdravom
Frances Bojc,

¢lanica dr. &t. 133 JSKJ.

Roslyn, Wash

Bratom in sestram J. S. K.
Jednote javljam. da je drustvo
sv. Barbare, §t. 39 JSKJ izgu-
bilo iz svoje srede vrlega ¢la-
na- Franka Briski. Bolehal je
dolgo in konéno ga je smrt re-
gila trpljenja. Spadal je k dru
Etvu sv. Barbare, §t. 839 JSKJ
od leta 1906, ter je bil dober in
zvesti ¢lan, ki je redno place-
val svoje prispevke. Spadal je
tudi k drustvu sv, Josip P. K,
S. J. v Cle Elum, Wash. Tem
potom se lepo zahvaljujeme
nasi J. S. K. Jednoti, ki je bila
pokojniku v wveliko pomo¢ in
mu njegovo podporo redno iz
plagevala. Zato, rojaki, ki Se

niste ¢lani te dobre organiza-

cije, ne odlasajte, ampak pri
prvi priliki stopite v vrste J.
S. K. Jednote, ki vam bo v
pomo¢ preje ali sleje. Nihce
namret¢ ne ve kdaj in kje nas
|nozgmi;l caka. Pokojni sobrat
Frank Brigki zapudca Zalujoco
soprogo in Sestero odraslih ot-
rok. Bodi mu lahka amerigka
gruda, njegovim milim in dra-
gim pa naSe iskreno sozZalje.
Ivka Segota,
tajniea dr. §t. 39 JSKIJ

Anaconda, Mont.
NAZNANILO.—Clanom
drustva Slovenee, §t. 142 JSKJ
in drugim rojakom naznanjam
tem potom, da je bilo na seji
tega drustva dne 9. marca
gklenjeno, da se priredi plesna
veselica na velikonoéno nede-
ljo, to je 8. aprila, Veselica se
bo vréila v sv. Petra in Pavla

dvorani in se priéne ob osmi
uri zveter. Vstopnina za mo-
gke je 76 eentov; dame s0

vstopnine proste.
Vabljeni so tem potom wvsi
Jugosloveni iz te okolice, ka-
kor tudi iz Butte, da nas pose-
tijo na omenjeni vecer. Igra-
ii bodo slovenski tamburasi in
gotovo ne bo nikomur zal, ki
pride na nado zabavo 8. apri-
la. Cisti dobic¢ek prirveditve je
namenjen drustveni blagajni.—
Torej na veselo svidenje v sv.
Petra in Pavia (Ivm‘nn_i na veli-
konoéno nedeljo zvecer!
Frank Petrovéid,
tajnik dr. Slovenece, st. 142
JSKJ.
Aurora, Min..
Pozivijam ¢lane drustva sv.
Jozefa, 8t. 85 JSKJ, da se pol-
nostevilno udelezijo prihodnje
meseéne seje, ki se bo vrsila
[25. marca ob deveti uri do-
poldne v navadnem prostoru.
Na dnevnem redu bo volitev
delegata za 13. redno konven-
cijo J. 8. K. Jednote, katera
se pricne 30. julija 1928 v Ely,
Minn. Na isti seji, to je 25.
marca, volili bomo tudi pred-
sednika glavnega nadzornega
odbma P1 :poroémvo Je toreJ,

vsi élam odraqlega oddelka. da
ne bo potem kakSnega prere-
kanja in kritiziranja.
Z bratskim pozdravom

John Bradach, tajnik.

Chisholm, Minn,

Tem potom Zelim opozoriti
slovensko obéinstvo na Chis-
holmu in v okolici, da vprizori
drustvo sv. Ane KSKJ na dan
25. marea dramatiéno igro
“Prisegam”. Cisti dobic¢ek pri-
reditve je namenjen v pomoé
stavkujoéim premogarjem.
Vabljeno je torej dlanstvo J.
S. K. J., kakor tudi ostalo slo
vensko obc¢instvo, da priredi-
tev v kar najvetjem Stevilu po-
seti in s tem pomaga nekolike
elajsati bedo stavkujoéih pre-
mogarjev. Upajoéa, da moj
klic ne bo zaman, pozdravljam
vse Clane in élanice J, 8. K
Jednote! '
Mary Champa,
¢lanica dr, §t. 150 JSKJ in 156
KSKJ

Shinnston, W. Va.
Tem potom naznanjam éla-
nom druStva sv, Janeza, St
179 JSKJ, da je bilo na seji
dne 4. marca sklenjeno, da se
premeni  ¢as nasih  meseénih
zhorovanj. Dozdaj so se seje
vrsile vsako prvo nedeljo v me-
secu, v bodode pa se bodo vrsi-
le vsako DRUGO nedeljo v me-
secu, toctno ob dveh popoldne,
v Shinnstonu, W. Va. Toliko
v obvestilo vsem ¢lanom nase-
ga drustva.

John Cvetan, tajnik.

Diamondville, Wyo.

Rojakom Sirom te dezele spo-
rotam zalostno vest, da je dru-
gtvo sv. Mihaela Arhangela, 5t
27 JSKJ izgubilo dobrega ¢la-
na, sobrata Jurija Kalana. Umrl
je dne 2. marca t. 1. v Mayo kli-
niki v Rochester, Minn. Pokoj-
nik je bolehal od 20. decembra
1927, in dne 26. februarja se je
odpeljal v prei omenjeno klini-
ko, kjer je po operaciji za Zolé-
ne kamne, (katerih je bile

245), umrl, Rojen je bhil leta
1880 v vasi Pevna, fara Stara
Loka, okraj Kranj na Gorenj-
skem v Sloveniji., Pristopil je
k JSKJ 21. julija 1907 v Cum-
berlandu, Wyo., in sicer k dru-
5tvu  Marija Daniea, st. 28
JSKJ. Ob pristopu v drustvo je
bil star 28 let. Pogreb se je
vréil po katoliskih obredih in z
maso zaduSnico iz drustvene
dvorane v Diamondville na po-
kopalifte . Patrika v Kem-

merer Wv dne 6. marca do-
[mldm,. Pokn_}nik je bil tudi
élan drustva Bratje Miru, 8t,

253 SNPJ. Obe drustvi, to je
JSKJ in SNPJ sta se udelezili
pogreba korporativno; istotako
fudi Sublet-Cumberland Zveza.
Omenjena zveza_in obe drutvi|
so mu na krsto poloZili klasnc|
vence v zadnji spomin,

Pokojni Jurij Kalan zapudéa
tu zalujofo soprogoe s tremi ne-
doraslimi otroci in sestro Mari-

| jano Cenar na farmah v Home-

dale, Idaho; v starem kraju pa|
oceta in dva brata in dve sestri.
Starejsi brat Frank Kalan ima
gostilno v Stari Loki, mlajsi
Matevz je oZenjen na posestvu
(po domace pri Simoveu); se-
stra Marija je omoZena Bergan,
Ivana pa je 8¢ neomozena. Vsi
bivajo v Stari Loki na Gorenj-
skem.

Tem potom se y imenu druzi-
ne in drustva 8t, 27 JSKJ naj-
prisrénejse zahvaljujem vsem
ndelezZencem pogreba in daroval-
cem vencev in  evetlic. Hvala
vsem, prizadelli druzini in so-
rodnikom pa iskreno soZalje!

Ti pa, sobrat Jurij Kalan, po-
¢ivaj v miru, blag Ti bodi spo-
min in lahka amerigka gruda!
7. A. Arko,
tajnik-blagajnik dr. &t. 27 JSKJ.

—
Cornwall, Pa.
Cor nwall je stara slovenska
naselbina, kljub temu pa se le
malokdaj vidi kakSen dopis od
tukaj. Zato sem ge jaz namenil
nekoliko opisati ta kraj. Slo.
vencev nas je okoli 20 druzin,
precejsno stevilo pa je tukaj ro-
emh fantov in. %n#ﬂ
et g0 .S K. edn
dr ust\«enem polju fe dosti dobro
napredujemo. Drustvo st. 159
JSKJ Steje 39 &lanov odraslega
in 26 ¢lanov mladinskega oddel-
ka. Zgradili smo si svojo dvo-
rano, ki nam vedno prinasa do-
bicek. V par letih se bo sama
izplacala in nam bo lahko v po-
nos, da se ¢lanstvo tako zanima.
Na zadnji mesééni seji je bilo
sklenjeno, da se prihodnja seja
vréi 1. aprila ob deseti uri do-
poldne. To izpremembo smo
napravili zato, ker je druga ne-
delja v aprilu velikono¢na. Na
dnevnem redu bo veé vaznih za-
dev, zato prosim c¢lane, da se
nolnoStevilno udelezijo seje 1.
aprila, da ne bo potem kaksne-
ga prerekanja.— Z bratskim
nozdravom
I'rank Meze,
tajnik dr. st. 1569 JSKJ.

D

Sharon, Pa.

Clanom in ¢lanicam drustva
Sloga, 5t. 174 JSKJ sporotam,
da je bilo na zadnji seji 4. mar-
ca sklenjeno, da se pozove vse
¢lane, da se udeleZzijo prihodnje
seje, ki se bo vrila 1. aprila v
Slovenskem Domu. Pricetek se-
Je toéno ob dveh popoldne. Na
tej seji bo volitev predsednika
¢l. nadzornega odbora in volitev
delegata za 13. redno konvencije
JSKJ; ki se priéne 30. julija
1928.

Dalje opozarjam drustvene
nadzornike, da je bilo na seji
meseca decembra 1927 sklenje-
no, da se pregleda drustvene
knjige vsake tri mesece. Prva
revizija tega leta se vrdi pred
prihodnjo sejo 1. aprila in se
priéne o polu ene popoldne, to-
rej eno uro prej kot se priéne
pobirati asesment. Prosim nad-
zornike, da to obvestilo vposte-
vajo. vse ostale ¢lane in ¢lanice
pa, da se polnostevilno udelezi
| jo seje dne 1. aprila, to jena
evetno nedeijd popoldne. —
Bratski pozdrav! "

Anton Zidansek,
tajnki dr. 8t. 174 JSKJ

—

Chisholm, Minn.
Tem potom naznanjam c¢lani-
cam drustva Danica, S§t. 150
JSKJ, da se bo prihodnja seje
vrSila prvo nedeljo v aprilu, to
je 1. aprila. Premestile sme
sejo zato, ker je druga nedelja 1
aprilu  velikonocéna, Ta izpre-
memba velja samo za mesec
april. Vse élanice so naprosene
da se seje udelezijo, izvzemsi
seveda one, ki so bulpe ali pre-
ve¢ oddaljene, Na dnevnem re-
du bo volitev delegatinje za pri-
hodnjo konveneijo, ki se bo vr-
sila v Ely, Minn,, ter se priéne
20. julija. Poleg tega imamo
Se nekaj drugih vaznih zadev za
urediti. Torej, sosestre, ne po-
zabite priti na sejo 1. aprila!
Annie Trdan, tajnica

Claridge. Pa.
Clanom drustva sv. Mihaela
st. 40 JSKJ naznanjam, da je
bilo na redni meseéni seji skle:

njeno, da se vrdi izredna dru-
stvena seja dne 25, marca ob

deveti uri dopoldne. Zmnano je,
da se bliza konvencija nase vr-
le organizacije in treba bo iz-
voliti delegata. Pri nagem dru-
gtvu se je clanstvo v zadnjih
par letih precej pomnoZzilo, za-
to smo po pravilih opraviceni do
dveh delegatov. Kot predsednik
drustva priporotam ¢lanom, da
si izberejo iz svoje srede dva
moza, ki bosta 2zmoZna svoje
naloge na konvenciji. Torej vsi
na sejo 25. marea; tudi enako-
pravne Clanice so dobrodogle.
Z bratskim pozdravom |
Louig Lebar, [
predsednik dr. §t. 40 JSKJ. |

New Duluth, Minn.
Pozivljam ¢élane in élanice
drustva sv. Ime Jezus, 8&t. 128
JSKJ, da se polnoStevilno ude- |
leze prihodnje seje, ki se bo vr- |
Sila v nedeljo 8. marca v navad-
ni dvorani. Zacetek togéno ob
deveti uri dopoldne,

Na dnevnem redu bo volitev
delegata, ki nas bo zastopal na
prihodnji konvenciji. Ob enem
se bomo kaj pomenili in raz

ravljali glede izbolj3anja pra-

si,
in pola-

da se na seji zmenimo
samo ¢e bo treba.
Z bratskim pozdravom
Anton Chernich,
tajnik dr. 8t. 128 JSKJ.

RAZPRAVE 0 PRAVILIH

East Paiestine, O.
Ker se vrdi konvencija J. S.
K. Jednote to leto, se tudi jaz
nekoliko oglasim k razpravam o
pravilih. Precej se piSe in raz-
pravlja o izpremembi imena.
Po mojih mislih bi bilo najbolj-
e, da bi se ta zadeva enkrat
kon¢ala na eno ali drugo stran,
kajti to dolgo prerekanje glede
imena Skoduje napredku Jedno-
te. Moja zelja bi bila, da naj
se ime izpremeni, in da bi ne
ostali samo pri érki “K.”  Ce
se Ze ime izpreminja, naj se ga
izpremeni bolj na kratko, bol)
primerno duhu ¢asa in razme-
ram. Mladina je bolj nagnjena
k ameriSkim obicajem in le na
mladino moramo racunati, da
nam bo pomagala k obstoju in
napredku. Ime naj se tore]
primerno izpremeni in skraj¥a,
da bo mladini ugajalo. V prvi
vrsti bi mogli gledati, da zado-
voljiimo in pridobimo mladino.
Ni dovolj, da mladine samo vpi-
emo v organizacijo, dati jim
moramo tudi vse pogoje, da bo-
do radi med nami ostali. Mi le
preradi mislimo samo na to,
kar nam ugaja, pri tem pa po-
zabimo na mladino, ki bo v do-
glednem ¢asu morala prevzeti
vodstvo organizacije, ¢e node-
mo, da organizacija ne umrje z
nami starimi vred. Veselilo bi
me, ¢e bi se Se kaj veé ¢lanov
oglasilo glede te vazne totke in
povedalo svoje mmenje.

Kar se tice bolniske podpore,
je moje mnenje, naj bi ostala
pri starem. Kdo hofe Jednoto
izkoriséati, jo bo vseeno, pa naj
se podpora placuje od prvega
ali od tretjega dne, Eni so Ze
tako nagnjeni k temu, da men-
.da ne morejo drugace. Sicer

| sa in denarja.

podpore izplata za prvih osem
dni, toda vzemimo
druzinskega oceta z veliko dru-
zino, ki komaj toliko zasluZi, da
Moz zboli in je

Ali ni on po-

ali deset

se prezivijajo.

bolan osem dni.
treben podpore za vseh osem
dni? Se mu vsaj stroski pokri-

jejo za zdravila in zdravnika.

Zdravnidki strodki so precej vi-
soki, posebno c¢e je zdravnik
recej oddaljen. Jaz mislim, da
dokler je ¢lovek zdrav in dela,
da laZzje pogresi en dolar, kot
pa kadar je bolan,

Glede tridolarskega razreda
pa naj bi se dalo na razpravo
tistim ¢lanom, ki so v tem raz-
redu zavarovani. Ce si ga upa-
jo vzdrzevati, naj obstoji tudi
za naprej; ¢e ne, naj se odpra-
vi. Ker prizadeti ¢lani sami ta
razred vzdrzujejo, ni umestno,
da bi ga odpravljali tisti, ki ni-
s0 v istem zavarovani in se jih
torej ne tice. To mne bi bilo
bratsko. Veselilo bi me, ¢e bi
se glavni odborniki nekoliko
prlagili glede tega, kajti oni
imajo boljsi vpogled v poslova-
nje Jednote. Na konvenciji se
marsikatera re¢ lahko popravi z
manjsimi stroSki kot po kon-

veneiji.
Zaradi delegatov je moje
mnenje, da je dovolj en dele-

gat od vsakega drustva. Vsa
drustva, ki Stejejo 25 Elanov ali
ve¢, naj bi poslala po enega de-
legata in nobeno veé. Cemu
posdiljati dva delegata od enega
drudtva, ko imate oba eno in
isto porocati in na isti nadin
glasovati. Zakaj ne bi se ene-
mu ne dalo dveh glasov? S
tem bi se prihranilo mnogo ¢a-
Pozdrav vsem ¢lanom in c¢la-
nicam J. S. K. Jednote!
Valentin Dagarin,
tajnik dr. 8t. 41 J. S. K. J.

Barberton, 0.

Ko sem pred dobrim mese-
cem podal svoje mnenje glede
imena naSe jednote, nisem di-
rektno mislil na érko “K.” Mo-
je mnenje je, da se ime spreme-

tocka prva in tudi morebttm
izpremembi iste. Clen XXX.
totka 1. se glasi:

“Za ¢lana jednote se sprejme
lahko vsaka oseba mogkega ali
zenskega spola. ki govori kate-
rikoli slovanski jezik itd.”

V koliko da odgovarja ims
tej tofki, se ne maram ukvar-
jati.  Dobesedno zavoljo tega
ne, ker je druStvo sv. Martina,
gt, 44 J. 8. K. Jednote na svoji
zadnji seji sklenilo, da naroci
svojemu delegatu, da glasuje
na prihodnji konvenciji za to,
da ostane ime neizpremenjeno,
Kar se ti¢e ¢lena XXX., tocka

t1 poscbno pozornost.
mo na proslost,
njost, poglejmo
Kar se tice
lega bo vedno manj.
tukaj rojeno mladino.

mo na primer med sinove
héere nasih pijonirjev.

ali dvajsetimi leti.

ta mladina koraka
kot njeni roditelji?
venske roditelje, ponosni

je prednike.

jezika.

voriti slovensko.

govoriti ne morejo.
ne dogaja samo med Slovenci

pa dobro zaveda svojega ame
riskega rojstva.
so Amerikanci po rojstvu.
prijatelj

sklepa vsestranska

je res, da se najve¢ bolniske

stva, ne glede

ni tohko, da bo imelo neka}w-

)
......

'da “bo odgovarjalo u .

1. nagih pravil, mu moramo da-
Ne glej- |
ne na seda-
v bodo¢nost, |
priseljevanja,
istega sploh ne velja omenjati,
Poglejmof
pa malo med naso slovensko,
Poglej-
in
Poglej-
mo med take, katerih starisi so
bili poroéeni pred osemnajstimi
Ali res vsa

za nami? | (Kar se ti¢e izpremembe ime-
Je-li prepojena z istim duhom  na je izpudceno, ker more vsak
So neka-
teri, ki so ponosni na svoje slo-
na
svo] slovenski jezik in na svo-
Ti se niso in se
ne bodo sramovali slovenskega
Ne bom trdil, da so ti
v manj8ini, ali vedno ve¢ je
takih, ki ne marajo za svoj ma-
terinski jezik, sploh nocejo go-
Dandanes je
pa ze veliko tudi takih, ki svo-
jega materinskega jezika sploh
To se pa

isto je z vsemi drugimi narvodi.
Vsa mladina, pa najbo od sta-
risev katerekoli marodnosti, se

Vsi Yedo, da
Ta
mladina hodi skupaj v solo, in

na narodnost.

Zakaj pa ne, saj so vsi Ameri-
kanei!

Nasa jednota sprejema samo
take élane, ki so zmoZni kate-
regakoli  slovanskega jezika.
Ali hotemo to Se za naprej ob-
drzati? Ali bomo Se za naprej
zagradili drugorodcu pot pred
pristopom k naSi organizaciji?
To lahko storimo, in Se par let
nam ne more morda ni¢ skodo-
vati, ali stasoma pa utegne ro-
diti zle posledice. Le pomisli-
mo, yli niso dvomljivi nasi upi,
uko se zanasamo, da bodo mal-
tki od petih let ostali po dvaj-
setih letih Se vedno zvesti na-
¢elom svojih océetov! Res dvom-
ljivo!

Po mojem mnenju bi se mo-
rala preje omenjena tocéka po-
polnoma izpremeniti. Clan jed-
note naj bi lahko postala vsaka
ovseba moskega ali Zenskega
spola, ki pa mora biti kavka-
skega, to je belega plemena.
Vem prav dobro, da se marsi-
kateri ne bo strinjal s tem mo-
jim nasvetom. Osebno sem Ze
slisal opazko, ce§, ¢e se to zgo-
di, potem bo jednota presla v
druge roke. Gotovo, ée od se-
daj petindvajset let ne pride v
ameriske roke, jo skoraj goto-
vo ve¢ ne bo. Ce bi se vzdrzala
toliko, ¢asa na povrsju, v kate-
vimkoli slovanskem jeziku, ne
bo taka kot je danes. Ostali
bodo le ostanki njene sedanje
moc¢i. Ni pa treba misliti, da
bodo drugoredei kar pridrli no-
tri, prevzeli vodstvo, nas Slo-
vence pa potisnili na stran. 0,
ne. To bi vzelo se dosti ¢asa,

Poglejmo mazaj, kmalu bo
dve leti, odkar je ena sloven-
skih jednot spremenila pravila
toliko, da lahko vzame pod svo-
jc okrilje kogarkoli, samo da
je clovek njihovega preprica-
nja. pa naj bo potem bel, érn
nli Mongolec. Ravno zavoljo
tega je bilo ogromno hrupa po
casopisju,” ¢es, da bo jednota
v par letih presla v druge roke,
da je ze takoreko¢ prodana.
Pa jih pojdite gledat danes, po
dveh letih, pa so 8¢ vedno
okro_g- 99% Slov.anl. Ce se ta

na ali élanico skozl prijateljst-
vo. To priloZznost bodo imela
seveda le anglesko poslujoéa
drustva

H koncu moram omeniti, da
je dolZnost vseh élanov in ¢la-
uic, da se udeleze druStvenih
sej, vsaj sedaj pred konvenci-
jo. Prihodnja seja se vrsi-dne
20, marca v spodnjih prosto-
rin dvorane dr. Domovina. Ve-
like vaznosti je za vsakega ¢la-
na in ¢lanico, da se udelezi. Na
dnevnem redu bo veé vaZnih
stvari, med temi tudi volitev
delegata za prihodnjo konven-

cijo in razprave o pravilih.
Joseph Hiti,
tajnik dr.

P

it. 44 JSKJ,
' Sharon, Pa.

Letosnja konvencija bo tako
vazna, da Se ne pomnim take.
Dobro- se zavedam, da bom na-
'paden od nekaterih ¢lanov ali
Clanic, toda ni¢ zato, jaz se
bom kljub temu boril za na-
predek drustva in Jednote. Bo-
ril se bom za Kkoristi vsega
¢lanstva in naSe slavne JSKJ,
ki mi stoji na strani Ze 27 let.

clan glasom sklepa glavnega
odbora o eni in isti todki raz-
pravijati v glasilu le dvakrat,
da morejo priti na vrsto vsi éla-
ni, ki tako zelijo. Op. ured.)
Boril se bom proti vsaki stva-
ri, ki bi utegnila 3kodovati
Jednoti na ugledu ali premo-
zenju. Z menoj se bodo gotovo
borili vsi druzinski ofetje. Po-
zivljam vse, da dobro premisli-
jo o ¢em bedo glasovali, da si
ne naklopljemo nadaljnih na-
klad. Po tot¢i zvoniti je prepo-
vl zno, torej je treba odpreti oci
dokler je ¢as. Nekateri si gla-
ve belijo, kde je sposoben za
delegata. Povedano je bilo Ze,
da vsaki dobrostojedi ¢lan ali
clanica, ki zna pisati in citati,
je vsaj eno leto ¢lan JSKJ in
vsaj tri mesece ¢lan dotiénega
drustva, in ki je ameriski dr-

(Dalje na 6, strani)
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bo moral za-|
po narocilih |

zavljan., Delegat
stopati drustvo
svojega Clanstva. Boriti se bo
treba tudi za to, da pride na
konvenciji vsak delegat v jav-|
nost, da bomo vsi élani vedell, |
kaj je delegat delal na konven-
ciji. Predlogi morajo priti v za-|
pisnik, da bo na ta naéin J.n-l
nost vedela, ¢e je delegat vrgil |,
svojo dolznost po naroéilu dru-
Stva. Na zadnji seji sem preci-
tal poziv glavnega tajnika, ti-
kajo¢ se volitve delegatoyv, ]mr
me nekateri niso razumeli, ali
pa me razumeti niso hoteli. |
Kdor me #e¢ danes ne razume, |
mu pac¢ ni za pomagati.
Z bratskim pozdravom
Anton Zidansek,
tajnik dr. 8t. 174 J‘SKJ.l

|

Hollsopple, Pa. |
V eni izmed zadnjih Stevilk
Nove Dobe smo videli lelno. in
polletno poroéilo nase Jednote.
Napredek je vsestransko povo-
ljen. Upajmo, da bo za svoj 30-
letni jubilej dosegla Stevilo 20
tiso¢ ¢lanov. — Zdaj je cas, da
se ¢lani oglasajo z dobrimi na-
sveti v glasilu ali na drustve-
nih sejah. Izvolijo naj se dele-
gati, ki jim bo res napredek
in korist Jednote pri srcu. Or-
ganizacija naj ostane Se naprej
8 svojim sedanjim imenom, ki
Se ravno tako odgovarja duhu
¢asa kot pred 30 leti, Ali bi ne
bilo bolje denar, ki bi se po-
trosil za nepotrebno izpremem-
bo, dati v sklad za stare in
onemogle élane, ki jih bo ¢im-
dalje ve¢. Gotovo bi bilo veé
priznanja in hvaleznosti. Kdo
more jamciti, da bo organiza-
cija, ¢e izpremeni ime, bolje
napredovala kot sedaj. Kar bo
novih pravil po konvenciji, pa
soglasam s tistimi, ki so za to,
da bi se posebej natisnile,
Valentin Vidmar,

¢lan dr. §t. 1456 JSKJ.

=

rOblmb"ﬂ kem.
konvené¢nih strogkih, o casu, ki
da se tam po nepotrebnem tra-
ti. Ko sem to zapisal, nisem
niti z daleka mislil re¢i, da de-
legati hodijo samo lenobo past
na konvencijo, ali pa se samo

zabavajo. Res je ravno nas-
protno, in kdor je bil na kon-
venciji, bo povedal da je vse

kaj druzega kot prijetno sede-
ti na enem mestu celi dan. Kar
imam v mislih, je gotovo delo,
ki se vrsi na konvenciji in ka-
teremu se bi lahko izognili ali
pa ga izvrsili Ze pred konven-
¢ijo in tako imeli veliko manj
stroSkov, ;

Pred vsako konvencijo so na-
sveti, kako se mora delati, da
bo kanvencija izvrdila svojo na-
logo, oziroma delo v Stirih ali
petih dneh, Vse to se bi tudi
lahko doseglo, ako bi ne ostalo
samo pri nasvetih in se bi de-
legati resno za to pobrigali.
Zadnja konvencija je zborovala
devet dni. Vzemimo, da bi
konvencija izvrsila svoje delo v
Stirih ali petih dneh, namesto
v devetih, bi si na ta nacin pri-
hranili okoli pet tisoé¢ dolarjev
ali kaj. Torej kateremu delu
se bi lahko izognili na konven-
¢iji? Zacénimo po vrsti,

1. Volitev poverilnega odbo-
ra. Potem ko se nominira dele-
gate za v ta odbor, se vri vo-
litev, Ali ko je naposled ta
odbor izvoljen, se isti ne more
podati na svoje delo, dokler
de  prej glavni nadzorni
odbor Jednote tem ne pregleda
njih poverilnice, ako so v redu.
Konvencija niti zborovati ne:
dokler niso pregledane
vse poverilnice in mora vsled
tega ¢akati. Ako bi ta nadzor-
ni odbor potem, ko pregleda po-
verilnice tem izvoljenim Sel =z
delom kar naprej in pregledal
poverilnice se ostalim  delega-
tom, ne bi bilo treba nobene vo-
litve, nobenega c¢akanja. Lah-
ko se bi naredilo in pametno bi
bilo, da se bi nadzorniki zbrali
v  konvenéni dvorani par ur
prej, predno se zaCne zborova-

(navzoé kdo izmed delegatov,

! suspendira.
| Lo,

[ sednika in podpredsednika.

nje in tako se bi samo pri tem
prihvanilo par ur éasa. Clen

VI., tocka 4.
voli odbor, vendar ako imajo|
nadzorniki pravico pregledati |
poverilnice nekaterim, zakaj ne
bi imeli pravice in dnlznmhl
pregledati e ostalim? Pri tem,
o cemur sedaj pisem, moramo
| pomisliti pa &e nekaj druzega. |
Zgodi se namre¢ lahko, da je
k:l-|
nima v redu svoje pove-
rilnice in vsled tega neopravi-|
¢en voliti. Bi-li bila v takem |
sluéaju volitev sploh veljavna?
Nikakor ne. Videli pa smo rav- |
nokar, da se je vriila volitey |
tega odbora, brez da bi bili go- |
| tovi, ako so vsi upravi¢eni voli- |

Totka, katera zahteva to|
volitev, se lahko v eni minuti
ako =0 delegati za
in brez te ceremonije bi bili
ze lahko na tej konvenciji. |

sicer pravi,

ter

2. Volitev konvencénega pred-
0
lem recem le to, da ako je pred-
sednik in  ako sluéaj nanese
podpredsednik zmozen voditi in |
zastopati Jednoto skozi dobo{
med konvencijami, zaka] ne bi
bila njegova dolZnost tudi pred-
sedovati na konvenciji?

3. Nadzorniki ali pa pmutm-—,
ki Jednote bi tudi lahko Steli
glasove, kadar se vrsi volitev !1
listki, ne ,pa poseben odbor. |
Kar se tice volitve druzih kon-
venénih odborov, se je temu ze
malo odpomoglo, ker kakor raz-
vidno iz seje glavnega odbora. |
se bo imenovalo Ze pred kon-
vencijo tri delegate za v odbor
za pravila, kateri odbor se bo
sedel v mestu konvencije deset
dni pred pricetkom konvencije,
da bo izdelal provizoricna pra-
vila. To se mi vidi zelo pamet-
no, le doba desetih dni je pre-
dolga. Pravila nase Jednote so
precej popolna in ne rabijo zelo
dosti sprememb ali dodatkov, in
k veéjemu pet dni bi zadosto-|
valo, da ta odbor izvrsi svoje
delo.

4. Porocila glavnih odborni-!
kov, ki jih ti éitajo na konven- |
(.1]1

Poroécila glavnih odbor-

noti in v njih je nadalje poro-
“ano stanje Jednote. Porocila
glavnih  odbornikov, namesto
da se citajo na konvenciji, kar
vzame zelo dosti ¢asa, naj se bi|
dala tiskati v glasilu en ali dva
tedna pred konvencijo ali Se
prej. Tako bi imel vsak dele-
gat priliko natanéno prestudi-
rati vsako posamezno porocilo
in potem dati svoje pripombe,
ako potrebno, na konvenciji.
Konvenéni zapisnik zadnje kon-
vencije, kateri obsega 89 strani,
vsebuje b1 strani teh poroéil
glavnih odbornikov.  Citanje
teh poroc¢il na konveneiji je ne-
praktiéno, je potrata casa. Pri- ‘
shéitev teh poroéil ze pred Kon-
vencijo ne samo, da bi bilo
prakti¢no, bi bilo tudi v pomoc |
delegatom. ker tako bi bili bolj
pripravljeni razmotrivati o tem,
kar ta poro¢ila priporotajo in
porocajo,

5. Porotila delegatov. Glede
teh porecil naj bi bilo tako kot
s poro¢ili glavnih odbornikov.
Ne bi bilo dobro in potrebno; da
bi imel Ze pred konvencijo vsak
delegat ¢érno na belem, da bi
videl kaj vse drustva priporoéa-
jo, in ne bi bilo li potem razmo-
trivanje na konvenciji olaj8a-
no? Ako se vse to ne bi moglo
priobc¢iti v glasilu, se bi lahko
vse to skupaj dalo tiskati na
pole papirja in potem razposla-
lo delegatom,

6. V glasilu tudi vidimo sem
pa tja, kako so eni za delavca,
za sotrpina. Ko pa pridejo na
konvencijo pa takoj zahtevajo
unijske place, unijske ure. 'Vse
naj se dobro plaéa, Je ze res,
da vecéina delegatov nikakor ne
more brezplaéno Zrtvovati casa
na konvenciji, vendar gledalo
se naj bi, da se plaéa delo na
konvenciji le toliko, da delegat
ne trpi materijalne skode. V
to svrho se naj bi, ako je mogo-
¢e, preskrbelo, da dohe delegati
hrano in stanovanje za primer-
no odékodnino.  Dobro bi bilo,
da se bi Se kdo drugi oglasil in
svetoval, kaj vse se naj vkre-

da selle tako velike strogke,

tima

: "mtmwulmmﬁhdﬁh -Eomﬂm-mmgwm
""razwdno kaj vse so ti delali
‘tekom Stirih let za v prid Jed:

{ st tocki pravil samo dvalkrat.

ne, da ne bhi konvencije naredi-

6. Gledalo se naj bi na to, da
s¢ opuste vse prireditve v po-
cast in zabavo delegatom med
¢asom, ko konvencija zboruje.
Vse tako kolikor toliko moti
zborovanje in vse take stvari sel
naj bi priredilo Sele potem, ko
se konvencija zakljudi.

Ako kdo misli, da sem prevec
naravnost kaj povedal, naj
mi oprosti. V mislih sem imel
le to, kako se bi dalo konven-
¢éne stroske znizati,

- Anton OKkolish,
élan dr. st. 44 J. S, K, J.|

NEKOLIKO NASVETOV K
RAZPRAVAM O PRAVILIH

Vsi dopisnilki, ki se odloé¢ija
javno razpravijati o a’;prcmem-}
bi aoli izbolijsanju nadih pravil,
naj bi v prei vrsti vpoétevali, da
pisana beseda lahlko wvse
drugadéne posledice kot a'.:goz'or-l
jen. Marsikaj se wéasi lahko |
rece, kar ne bi bilo priporoélji-
vo zapisali,

Dobro bi bile dalje, da vsalk
dopisnik vposteva sledece: —

Z lepo besedo se da mnogo veé
povedati in dosti vec¢ doseci kot

z robatostjo, zmerjanjem ali za-
wmhm anjem.

Dostojna razpravae, opremlje-
na s stvarnimi argumenti, im-
ponira tudi nasprotnilu.

O vseh dopisnikih, ki poseiejo
v razpravo, bi morali soditi, da
jtm je pri srew dobrobit in na-
predelk Jednote; éetudi se nasa
mmenja kriZajo, s tem $e ni re-
éeno, da tmajo oponenti
slabe namene,

Osebnosti ne spadajo v noben
dostojen list, najmanj pa v gla-
silo bratske podporne organiza.
cije in v razprave o pravilih.

Pri razpravah o pravilih or-
ganizacije, v kateri smo wvsi
bratje in sesire, naj bi se pola-
galo veéjo vainost na to kaj je
pisano, kot kdo je pisal.

Glasom obstojeéih pravil se
ne more niti pripovocati in hra-
liti, niti napadaty ali zasmeho-
vati nobene politicne ali verske
skupine.

se

NASL

vpostevati doloébo glavnega od-
bora, katera je bila sprejeta na
polletni seji meseca julija 1927,
in glasom katere sme vsal élan
v glasily razpravljati o eni in

Ta sklep je glavn: odbor osvojil
zato, da bodo mogli priti do
besede vsi clani, ki bodo zeleli
razpravijati o pravilih.

JOLIETSKE VESTI

Slovenci v Jolietu zopet po-
slusajo, kaj se bo rodilo iz ne-
navadne aktivnosti, ki vlada pri
druStvu sv. Petra in Pavla, &t |
66 J. S. K. Jednote. Poroca se,
da bo to napredno nase drustvo
na dan 19. aprila zopet povabi-
lo tukajsne in okoliske rOJdkell
na veliko slovensko veselico v |
Slovenia dvorani.

V College of St. Benedict v
St. Joseph, Minn., se nahajata
héerki  poznanega tukajsSnega

rojaka Josipa Sitarja. Obe sta
muzikalicno nadarjeni in pri-
znani lepotici. Tukajsni list
“Spectator” prinesel je sliko
dvojéek Genevieve in Bernice,
Sitar na c¢elni strani dne 2. mar-
ca. List med drugim navaja,
da uéitelji in prijatelji dosti-
krat ne vedo, katera je Gene-
vieve in katera je Bernice, '

Drustvo sv, Petra in Pd\"]ﬂ.'
st. 66 J. 5. K. Jednote namera- ]
va privabiti k vzajemnemu de-
lovanju v gotovih ozirih vsa jo-
lietska slovenska drustva, kar
bo vsem v korist. Posebne vaz-
nosti je, da se drustva primerno
razvrste s svojimi prireditvami. |

o [

V sedanjem terminu okroz-
nega sodis¢a morda pride na |
vrato pritozba J. E. Farrella|
proti Antonu Golobichu v Rock- |
dale. Pri zupanskih volitvah
lanskega aprila je namre¢ zma-
gal Slovenec Golobich z deveti-
mi glasovi vecine, Golobich je
dobil 253 glasov, Farrell pa
244 ; Slednji se je pritozil, da so
va zmagovalea volili nekateri,
ki niso bili opraviéeni. Konéno
besedo bo imelo sodiSée.

Tukajsna slovenska drustva
so dozdaj prijavila sledece pri-
reditve:

Dne 15. aprila pn’: edi igro in
ples drustvo &t. 2 K. S. K. Jed-
note v bI(}Venm dvorani,

Veliko amerisko-slovensko
zabavo priredi v Slovenia dvo-

rani druitve sv. Petra in Pa-
vila, st. 66, J. S. K. Jednote 19.
aprila,

Drustvo st. 87 K. S, K. Jed-
note priredi o priliki svoje 24-
letnice izlet v Rivals Park dne
17. junija.

Dne 4. julija priredi drustvo
Hrvatsko More izlet na Gajeto-
vo farmo v Homewood.

Dne 15. julija privedi izlet v

Rivals Park drustvo st. 2 K. S, |
i K. Jednote.
Dne 29. julija se vrsi izlet

drustva &t. 115 S. N. P. Jedno-
te na Gajetovo farmo v Home-
wood.

Drustvo sv. Petra in Pavla,
st. 66 J. 8. K. Jednote priredi
velik izlet v Rivals Park dne
12. avgusta.

Drustvo st. 1 D. S. D. vpri-
zori 28. aprila ples v Slovenia
dvorani, dne 1. julija pa izlet
v Rivals Park.

Zupan G, F. Sehring prero-
kuje, da se bo v prihodnjih treh
letih potrosilo v Jolietu nad de-
set milijonov dolarjev za razne
javne naprave, Neka] leh iz-
datkov bo odpadlo na drzavo,
nekaj na Zzelezniske druzbe in
nekaj na mesto.

Sin pokojnega Mike Koche-
varja, Mr., Joseph E. Kochevar,
bo skusal dobiti republikansko
nominacijo za v drzavno legis-
laturo o priliki primarnih voli-
tev dne 10. aprila.

Nad§ rojak in ¢lan J. S. K.
Jednote Louis Lukancich se na-
merava v maju podati za nedo-
lo¢en ¢as na eobisk v staro do-
movino. Nekateri ugibajo, da
se morda ne S\'frne sam.

" Dne 12, matca je po kratki

bolezni umrla tu Miss Henrietta
Rogina, stanujoc¢a na IOJ India-
na St.

Davki na ‘nepremicnine se
morejo placati vsak c¢as, toda
brez nadaljnih stroskov se za-
morejo placati le do 15. aprila.
Od 15, aprila do 1. maja dopla-
¢a se z davki le stroske za ogla-
Sevanje. Po prvem maju je
treba doplacati globo enega od-
stotka, po 1. juniju pa globo
dveh odstotkov prave davéne
svote, -

Rojak in sobrat Joseph Hor- |
vat, ki je bil ve¢ mesecev brez
dela, je nedayno otvoril “tovar-
no za kranjske klobase.” Baje
zna dobro zadovoljiti svoje od-

II jemalce.

Dva jetnika tukajSne stare
jetnidnice, Herbert Ott in
Ralph Hill, ki sta delala kot

\"zaupnika." sta dne 12, marca

pobegnila v avtomobilu civilne-
ca usluzbenea Luke Flanniga-
na. Sodi se, da sta pobegnila
proti Chicagu.

Zadnji teden smo videli v tu-
kajénem listu “Spectator” sli-
ko National Twins Basketball
| Team. lgralke, pet po Stevilu,
so si medsebojno zelo podobne,
s0' zelo dobro izveZbane in igra-
jo po vsej drzavi Illinois. Naj-
boljsa med njimi je Miss Vida
Zalar, héerka  Josipa Zalarja,
élana J. 8. K. Jednote in glay.
nega tajnika K. S. K. Jednote.

Poroca se, da kroZijo v tej
okolici ponarejeni 20-dolarski
'bankovei, izgotovljeni na ime
Federal Reserve banke. Eden
teh ponarejenibh bankovcev je
nosil serijalno stevilko G36419-
856A.

Dva jolietska letalea, E. J.
Nicholson in B. Harms, sta bila
v Canadi obsojena vsak na $250
globe, ker sta pristala blizu
mesta Sarnia, Ont., in se nista
javila carinskim uradnikom.

NAZNANILO IN ZARAVALA

Potrtih sre sporocamo sorod-
nikom, prijateljem in znancem |
zalostno vest, da nam je nemi- |
la smrt pobrala dragega oceta,
oziroma bratranca

Franka Spilar.,

ki je po dolgi in mucni bolezni
preminil dne 24. februarja,
previden s tolazili za umirajo-
¢e. Pokojnik je hil pred 54 le-
ti rojen na Kalu pri St. Petru
na Krasu, V Ameriki je bival
okoli 25 let. Spadal je k dru
S§tvu sv. Jozefa, §t. 45 J. S. K.
Jednote, k drustvu sv. Alojzi-
ja, 8t. 52 K. S. K. Jednote in k
tukajsnemu drustvu Napred-
nost. Pogreb se je vrsil dne
27. februarja po katoliskih ob-
redih in maso zadusnico na po-

kopaliSée sv. JozZefa v Indian-
apolisu.
Prav lepo se zahvaljujeme

odbornikom in ¢lanom  vseh
treh drustev za trud in pozrtvo.
valnost za casa pokojnikove bo-
lezni, ob mrtvaskem odru in ¢
priliki pogreba. Prav iskreno
zahvalo izrekamo druzini Kna
pi¢, kjer je pokojnik stanoval,
ker so mu v c¢asu bolezni tako
lepo stregli in  potrpljenje z
njim imeli dolge mesece, Hva-
la dalje vsem, ki so ga obisko-
vali in tolazili za c¢asa njegove
bolezni, hvala vsem, ki so ga
pridli kropit in vsem, ki so ga
spremili na njegovi zadnji poti.
Hvala vsem darovalcem vencev
in vsem, ki so dali za pogreb na
razpolago svoje avtomobile in
ki so na kakorsen koli nacin iz-
kazali svoje socutje in pomoc.

Pokojniku pa bodi sladek po-
¢itek in lahka naj mu bo ame-
riska gruda.

Zalujo¢i ostali: Frank Spi-
lar, sin; Andy Jankovi¢ in vet
drugih  bratrancev v Cleve-
landu, 0. — V stari domovini:
Marija Spilar, soproga; Pavel
Spilar, sin; mati in dve sestri.
Indianapolis, Ind., dne 1. marca
1928.

7 zalostnim srcem naznanjam
sorodnikom in prijateljem tuz-
no vest, da je po dolgi in muc-
ni bolezni preminul nepozabni
SOprog

Karol Zakrajsek

v najlepgi moski dobi 39 let.
Bolehal je dolgo c¢asa, za ra-
kom, kateri bolezni je podlegel
24, februarja 1928. Podvrgel
se je tudi operaciji v bolniSni-
¢i v Johnstownu, pa ni ni¢ iz-
dalo; moral je v prezgodnji
grob. Civilni pogreb se je vr-
sil dne 26, februarja ob mnogo-
{Stevilni  udelezbi sobratov in
Jpluattl_]ev Pri tej priliki se
|je videlo, kako je bil pokojnik
priljubljen. Bil je ¢lan J. S.
K. Jednote in je dosti pomagal
pri ustanovitvi drustva Sloven-
ski Premogar, st. 146 J. S, K.
Jednote. Med sobrati je bil ce-
njen in spostovan, kot dober in
napreden ¢lan. Spadal je tudi
k S. N. P. Jednoti in k Moose.
Obe drustyi sta mu privedili
sijajen pogreb. Tem potom se
iskreno zahvaljujem vsem ude-
lezencem  pogreba. Zahvalju-
jem se dalje darovalecem ven-
cev: Drustvu Slovenski Pre-
[ mogar, §t. 146 J. S. K. Jednote,
drustvu Zarja Svobode, §t. 349
S. N. P. Jednote in drustvu L.
0. of Moose, druzinam Ulle,
Martinéic, Dormish, Cuk, Lau-
ri¢, Matici¢, G. Cekada,, F. Ber-
dan, Frank Martinc¢i¢. Hvala
vsem za vso naklonjenost in so-
zalje.

Ti pa, nepozabni Charles, od-
pocij se od truda in napora, od-
dahni se od trpljenja, ki Ti ni
prizanadalo vse Zivljenje. Naj
Ti bo sladek pocitek v narocju
matere zemlje.

Mrs, Mary Zakrajsek, zalujoca
soproga; Stevilni prijatelji.
Rockwood, PPa., dne 29. febru-
arja 1928,

ZAHVALA
Tem potom izrekamo iskre-
no zahvalo sorodnikom, prijate-
ljem in znancem za izraze so-
cutja in naklonjenosti ob casu
bolezni in smrti nasega nepo-
zabnega sincka, oziroma bratca

NAZNANILO IN ZAHVALA |

Martina Zagarja Jr. 112 107.90
ki nas je zapustil v nezni mlado-|114 558.46
sti, star Sele 7T mesecev., Zahva-1116 167.00
ljujemo se darovalcem vencev,|117 78.29
| kumu in kumici Johnu in Annie|118
Koprivsek, druzini John Zitko|119 56.51
in druzini Frank Pogorelénik, 120 369.23
Posebno se moramo pa de za-|121 49.71
hvaliti drustvua Bratska Sloga, 122 524.13
at. 149 JSKJ in Zenskemu dru-|123 106.56
Stvu Kraljica Majnika, &t 194124 133.56
KSKJ za darovana krasna ven-|125
ca, dasi malicek vsled svoje mla-|126 117.49
dosti &% ni mogel biti ¢lan mla-|127 55.94
dinskega oddelka. Vsem skupaj 128
Se enkrat najlepsa hvala! 129 214.90
Ti pa, nepozabni sinko in bra-|130 55.34
tee, ki so Ti bila prihranjena |131 153.07
razo¢aranja in trpljenja resnega | 132
zivljenja, pocivaj sladko v rodni |133 211.78
ameriski zemlji! 134 105,83
Zalujo¢i ostali: Martin in|135
Pavla Zagar, stariSi; Helena ip | 136 146.64
Pavla, sestri. 187
Canonsburg, Pa., dne 15. mares |15 194.15
1928, \ 139 100,33
RIS | 21102
141 94.14
IZ URADA GL. TAJNIKA 142
143 152.44
RACUN MED DRUSTV]I |144 295.16
IN JEDNOTO 145 168.95
(ODRASLI ODDELEK) 146 108.58
Za mesec februar, 1928 147 67.22
St. dr. Dohodki  Tzdatki|148 99.24
U |49 335.65
1 $ 1.2%(.97 $ 1,169.23 150 176.83
2 855.71 206.00 151
3 165,36 222,00y, \o1.01
4 161.20 17.00 | 155 20,94
9 314.62 61001454 240,39
6 684.01 256.76 155 55.86
'1!]) ‘;724(3 1_.38;":.00 156 77.16
12 uzsd 00| 2 e
= e 91158 145.11
13 131.49 18.00 159 96.11
14 59.93 30.00 |15 14573
15 B6L97 1160216, 26.30
13 '“’;;jf; 13’;33 162 184.65
20 56152 402.64|10s Bl
ry R Sy 164 55.56
21 441.12 145.00 165
33 605.37 5;3;(5)3 o Sl
26 269.35  309.00| jor el
o 2 ‘;‘ g | 168 107.88
Eé 137.13 ‘;i{’)'gg 169 88.97
170 23.82
B At HBEAL.
1 316.67 142.50 i:;i 81.97 L
33 174 145.16
35 320,51 190.50 | 176 974.90
36 996.86  503.00|17g 95 47
37 1,821.77 457.38 | 179 69.47
39 « 595.90 299.17 180 -118.-75
40 78.00 1141 58.90
41 107.90 35.00 182 46.52
42 314.46 67.00 | 184 ]4.79
43 162,89 74.00 | 184 36.50
44 470.88  2,049.00 | 185 Q5,28
45 631.33 376.00| 185 i
47 141.86 12570 § 197 4377 Vi
49 312.38 188 36.35 ;
50 66.60 | 189 19.69 ‘
51 40.54 50 za jan. 14299
52 66.94 109.00| 119 53.37
be 841.82 115.00 | 125 91.61
54 111.13 135 95.00
55 231.19 77.00! 189 21.27
o 358.17 294.00 MR e
58 212.59 63.48| Skupaj $32,677.27 $f’—w,,
60 109.29 59.00 Ioseph Pishler, glav®
61 212.72
64 53.34 17.00| RAEN N MED DR
66 437.77 82.00 IN JEDNOTO 0
68 135.62 (Mladinski oddel®
69 102.3 113.00 1928
70 42838  141.33|  Z%a mesec februaf: Tyge
71 173.00 St. dr. Dohodkl !
T2 55,99 1 ¥ 35.10
75 208.91 106.50 2 37.80
76 50.00( 3 3.60
7 275.25 163.00| 4 4.6
8 199.84 5 4.35 {
79 36.36 6 17.70 1
81 123.63 51.00| 9 7.20
82 20147  147.08] 11 6.00 1
83 124.18 12 7.50 N
84 214.20  47.00} 13 9.90 1
85 297.01 25400 15 6.60
86 132.70 95.00| 16 12,60 .
87 179.03 82,00 18 13.35 r{'L.
88 204.03 85.00| 20 21.00 i
89 220.10 10.00| 21 7.60 1
90 22 ; &l
92 217.03 25 '20.40 K
94 42331 1,105.00| 26 35.40 D
99 20236  203.00| 27 1.80
101 167.72 28 "
103 306.16  386.50| 29 19.00
104 169.27  120.00, 30 18.15
105 308,86 43.00| 31 6.75
106 238.96 303.00( 32 0
107 92.88 68.00, 33 16.2
108 934.68  109.52| 35 7.85
109 19612  126.00| 36 27.60
110 228.45 97.00| 37
111 82.66 166.00 (Dalje na
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154. A 4 | I_:mt_'ll brat, Matt Simsic, |Caja, neposrednoﬂ predmet raz-|vedja, ker je nas zivelj v Italiji|ne more vet nadaljevati, Itdli-
IS 9.45 | cert. §. 3644, lan drustva sv. govora med Ttalijo in Jugosla-| kulturno tako na visoki stopi-|ja bo prifla v stadij, ko bo-o
ad | wa ke LT, X o~ e - ] ¥ | 182 %) T 1
e | a0 | Alojzija, 8t. 6, Lorain, O. Umrl vijo, vendar je neobhodno po-|nji in politiéno tako zrel, da ne tem spregovorila jasno besedo.
.‘ . _’PU idm zb Iltl\"mnhru 1927. Vzrok | trebna ] Himvl_llacuui Pogoj, da | more Italija svojega postopanja V razgovorih z Italijo je tre-
i) \r{ E ")..-l% ‘Hl‘ﬂl'll‘: b.rcna l)ul.czell. Zavaro- of i | postanejo nasi (.J.{lnl.}i-isi_]l v inte-|proti njemu na noben naéin|ba slednjo vedno opominjati, da
Al 1.8.'-!;1 van je bil za $100. Sprejet v M || | vésu miru znosljivejsi. opravi¢iti z nikakim pozivanjem |Zivi v njenih mejah del nasega
1 7.95 | jednoto dne 21. junija 1905. || :Vsak tak odno3aj, ako hote|na narodne manjsine v Jugosla- organizma, Cigar bol vsi guti-
" A .3-9” Umrli brat Louis Gregorich, s | biti po mogoénosti stalen, je po-|viji, kalerih polozaj se ne more | MO in da ne bo prislo nikdar do
i 4.50 cert. §t. 17577, élan drustva sv. Sy treba ciste atmosfere, katera|primirjati poloZaju nasih bra-|iskrenih odnoSajev, ako bo Ifa-
e 1.95 Alojzija, §t. 6, Lorain, 0. Umrl Ry | | nastane le tedaj, ako se vodi o, tov v Italiji. Slovencem in Hr-|lija nadaljevala raznarodovalno
R Xanft . b B o - r 1 - s 3 o & iti '
o S dne 11. novembra 1927. Vazrok ‘ ‘nafem razpoloienju  racune. vatom ni odvzeta samo Sola, |Dolitiko, Kako Jugoslovane v
5 -:}'8(] 300.00 smrii: PovoZen od pouliéne Ze- : 5 [talija nima v tem pogledu od|temvec s kruto roko se unicujetem oziru podpira Francija,
p  leznice. Zavarovan je bil' za|i SR T 'nas nidesar zahtevati., Neznat-|celo njih kulturne organizacije, smo obves¢eni, da se v Rimu
10'.}” | §500. Sprejet v Jednoto dne Rojstna hise Miroslava Vilherja v Planini na Notranjskem, i““ stevilo .Ii.alij:ln(}.v. kateri Ei\'t!i(h}‘ Se na ta natin OnemogOEi.baé sedaj zelo veliko proutuje
315 | 26. aprila 1924, Jugoslaviia. 'v nekaterih, mestih ob l’l:lf-l{)minjlh(]\'o privatno kulturno delo- o Zeljah jugoslovanskih mafj-
9.00 | Umrli brat, George Bosanec. |7e dolotena prva priveditev v, Celo mlade, v Ameriki mjunei"lmh.u"“' jé an Avoj bbstanck -—!\"an.Je e ,tcmeljl.l materinskog:a i - :
4.95 58,00 cert. st. 947, ¢lan drutva sv, |ta pamen med amerigkimi Slo-|slovenske deklice sem slisal pe_.“_‘“"?dcn obstanek — zagotov- jezika. 'V zadnjem Casu se je| Rojake Sirom Amerike ;opo-
e | Stefana, 3. 11, Omaha. Neb, | venel. ‘in sicer 86 -8e 'Zhysoll 78] Hs o ;[.].t:‘Tllh uil- ima poleg te garan-' pricelo uni¢evati tudi njih gos-'zarjamo, da pazno Citajo razne
1616 Unll'l dne 6. jalmal'ja 1928. | to Idt‘]() nasi vrli T'I.l‘il-'..i'(i v Wali- “Rofc ne bﬂf-ﬁ;,.-’-trgala, | t1je F[Idl S\"OJ@: !RS{IH? l}}‘.lltl}’l_}e: lJOlif;ll'Ske m‘ganlzacije. kakor élankc, ki j]h ho pl‘lObéllo ta:'_
e Varok smrti:. sréna bolezen in |keganu, Illinois. Tam se bo vr- da bi vencs SEiEi | kateri se nahajajo v italijanski, tudi izvrSevanje verskih dolzno-| - (Dilje na 8. straml) &
ey W i 4l A A . i s rs ' | E 2 - " A
' : - ica.. Zavarovan je bil zalSila Vijharjeva slavnogt v ne-1 . mirno, sy po . L o ' 5
fires (7 . = 5 g 8ty naj cyelo!l”
Sins 17. februarja 1904. j s rapid . - Vilharieva je fudi zns
3.00 : Ne Ho torej odveé, ako dobel| |, ilharjeva je tudi znana pla-
% . - S . Fod Ao Ny ' i ; 1
9.20 Umrli  brat, Jacob Fabee, |Citatelji  vkaj ' skromen obrig | ninska: \ .
¥ Iy o - - Fvs . o . . LB |
345 cerl. §t. 21812, ¢lan drustva sv. |Zivljenja in delovanja nasega Na goro, na goro, '
! 14.25 | Stefana, §t. 26, Pittsburgh, Pa. notranjskega slavea, Miroslava na strme vrhe!
i 8 3.20 Umrl dne 8. januarja 1928.|Vilharja. Rojen je bil ta tipic- lja klige in mice
e § 3.60 Vzrok smrti: pluénica. Zavaro- |ui pesnik slovenskega Krasa 7. in vabi srce!”
_ | van je bil za $250. Sprejet v |sepiembra 1818, torej bo letos Nasteti bi bila mogoce se | g
il _’ 4.65 | jednoto dne 25. januarja 1922. |poteklo od njegovega 1'0_f:~'1ru‘T“'f“fl'-‘-.l-’“'ﬂf? stevilo  Vilharjevih | §&@
. A .60 | Umrli brat, Joseph Dekleva, 110 let. Bil je sin ;n-i.'rum‘:nlh‘!’Uﬁi?:l- ki jih nared smatra za|§8
| cert. &t. 6595, ¢lan druStva sv. |stariSev in Solal se je najprej | $V0J0 lastnino in jih prepeva ob | §
TR A 9.90 | Stefana, §t. 26, Pittsburgh, Pa.|v Postojni, potem v St I’a\'lu;“'-“"f‘t'l‘lh ln-ilikah.I Menda naj-
15 4.65 Umrl dne 25. decembra 1927.)na Koroskem in koncno v Grad-|boli globoko v si¢e naroda pa|g@
] 2.40 Vzrok smrti: jetika. Zavaro-[cu in na Dunaju. Od tam se je|5¢ 1€ vkoreninila tista veéno- | B
| van je bil za $1000. Sprejet v vrnil na ocetovo posestvo Kaleg, | lepa:  “Po jezerw bliz® Trigla-|
3.30 jednoto dne 28. februarja 1907. [blizu Baca, oziroma &t, Petra|va’' ki se konfuje: “Tukaj| gK
4.80 Umrli brat, Andrew Tanca-|na Krasu.. Po preselitvi na Ka- Slava vence vije, 8rce bije nam
[ bel, .cert. st. 13331, ¢lan dru- lee je postal Vilhar prava alu:'m;l.f(”'k‘_’! Cujte gore in bregovi, e
5.56 §tva sv. Barbare, §t. 60, Chi-|narodnega Zivljenja na No- (da sinovi Slave smo!” | ln LA
sholm, Minn. Umrl dne 6. ja-|tranjskem, ki je bilo takrat se- L .
5.56 nuarja 1928, Vzrok smrti: le v povojih. Napisal je wvecd ——dif) : —
.90 plllec'(l:}ica.g Zavarovan !jc hil za igref- :Il\l :1‘59_-5!111‘\'t!i'.l*;i_-*itc\'ilol!'-.:-‘ f:otavanje steklenice. flaa o ;
1.95 $1000. Sprejet v jednoto dne|smi, katerim je vecinoma Ludl Na zabadni oballiIvika 3 | - uznih sre javijamo sorodnikom in_ prijateljem, s je 2. 1¢ Za v
; | b. julije 11‘ 1(.] : e sestavil napeve, ker je l;:l‘ lober | I ‘\_”!.Udcim oba .]“"ke i ok i zapustila naSa nepozabljena heerka, uzilg)r::a :c(;':dm P G P TP A
60 5. julija 1910. | sestavil napeve, ker je bil dober ki William Hannapin pobral iz| i §
Umrla sestra, Mary Gornik, glasbenik, © Bil je med sotrud- | vode steklenico, v Kateri je bila "
2,10 cert. &t. 15279, ¢lanica drustva|niki “Novie™ zé leta 1845 in le- stevilka in navodile, kam naj iul'
- ‘s - y o 3 a = e - = 4 d
2.25 8. Jurija, §t. 111, Leadville, | ta _1?.3,6«3 je ustanovil list “Na- | hajditelj podlje. Omenjeno ste- ||
3.00 |(‘“1”' Umrla 14. novembra|prej,” katerega- je izdlo le TSH(Ic-nic"n je z mnogimi drugimi | -
1.05 | 1927, Vzrok smrti: Zoléni kam- | Stevilk. -V mekaterih élankih je{vred vrgel v valove raziskovalec | : ;
b 1.60 'ni.  Zavarovana je bila za|Disal, da- bi med: Slovenci ne| Beebe v Karibejskem morju" :
b 2"-| 1.65 $1000. Sprejeta v jednoto dne smelo: biti mej in v drugih se| préd letom dni.  Najdena je bi- | .
9.90 25. maja 1912. - |je zavzemal za' enakopravnost|la 2,800 milj proé. Vecéino ste- .
: . 945 Umi.“ IIJI':‘lt.. Frank Skerl, |slovenskega 'jezika. .'1'0 mu ‘_i:-:ikh_-nia' pa so \'uIO}’i zanesli' na |
.::'; t'n_-'ri'. ‘.‘Rt. iJVSUS. dlan drustva ﬂv_:tmkopalu zamero pri 'vladajo-i cbrezje’ Centralne "Amerikle, ' . \l'gﬂ)-etei-i _dlekli.fa'l‘ci df)bi n_.»znmm'j::ti_h l=t. Draga pekojnica je bila rojena v Sloveniji 19. julija
; 1.95 Martina, &t. 44, Barberion, 0. | 171, Republic, Pa R R o ToR ot el o , ter je prisla v Zedinjens dricve z materjo v decembru 1915,
v - 3 ¥ iy il. 1 o 3 oL SV JOZELE [ § TS 2.
15 | Umrl .dne 11. januarja 1928.|o% novembra 1927. Vazrok smr-| ! > B i Jmpe : Delinost T ¥ : : ’
f | Vzrok smrti: jetik: Favart | i vembra, 1927, Yarok smr-|rial, PPa. Umrl dne 7. februar- i bl a0t ikl o dase {em poiom zahvalimo vsen onim sobratom, sosedom in prijate-
g 4.2() rok smrti: Jjetika. . Zavaro-|(i.  samomor. Zavarovan je|ja 1928. Vzrok, Smrti: sar : 1\]!”n I-‘l s0 nam stali ob straci za éasa kratke bolezni drage pokojnice. —Posebna hvala gre
i 1.36 van je bil za $1000. Sprejet vipil za $1000. Sprej Lias B ST ; b A BRI 0 t rs. I'rank Gelob, Mrs. Joseph Mati¥ié in Mrs. Jehn Balkovee. Za pogreb so dali svoje avio-
5 jednoto dne 21, oktobra 1906, | il za $1000.  Sprejet v jedno- |mor. Zavarovan je bil za $1000 i T-Inh"f na razpolago brezplaino Me John Baikevee, Mr. Frank Golob, Mr. Frank Cveli¢ in
o A5 J 0 gne tel. ORLODIA © |to dne 21, avgusta 1926. Sprejet v jednotordne 19, m: } :‘gr.'rlmll'l\ht'-n' zt ke it najlepls hvala. Hyala o derovane vency ‘in crepiics drativa er.
3 45 Umeli brat, Matija Koggraek e L g EEEl A PProjeL Jed: 3 19, ma: ! l: ana, &. 26 JSKJ in druzinam: John Balkevec, Frank Golob, John Trempus, Joseph Mati-
3.45 oLl ] “, : ' Sek, | Jmrla sestra, Frances Skra- | ja 1913, _ | Ci¢, James Kastelic, Joseph Pogaéar, Matt Juksa, Jeseph Krotee, Frank Gorisek, Frank Er-
K D40 cert. t. 12693, ¢lan drustva sv.|ba, cert. 5t. 17540, ¢lanica dru-| Umrli  brat, Rudolf Ticar ; ?n:- R ] hr(mk" gakie, Awtan’ Curl, Eewin iSsiitls Dev: AMnEe.c Sysih Ye,
L 1.35 Roka, §t. 94, Waukegan, Il !38tva sv. Martina, S5t. 44. Bar | o ) J""UUI lan d' i : % i 50 jo obiskevali, potivajofo na mrivaikem odru in jo spremili na njeni zadnji poti.
iy £ g y ; i A TANE A R a, St. 44, Bar-|rcert. st. 13300, élanidirudtva sy
1 5.2 Unmrl dne & arje 2 ) D fo e P " = E i) I § ‘ J
| ,._) \l 1‘111- Ine .1'8. 411':1.1’.11‘11 r19_,8-llln,t‘mn. 0. Umypla dne 16. de- | JTaneza Krstnika, 8t, 112, Kiiz : ¥ _Ne moremo pa se dovelj zahvaliti uradnikom in clanstyu  drustva sv.  Stefana, SL 26
1 5 zrok smrti: pljucnica. Zava-'cembra 1927. | Varok smrti: bo. |ville, Minn. Umrl dne 8. fel ! JEKJ 2a vso izkazano pomo; skrb in sofutje, 2z straenje odra, za razvitje zastave, okinéa-
45 rovan je bil za $1000. Sprejet lezen na jetrih in Zolé A R G s gl i nje s evetjem itd. Hvala fe posebej sobratu Anton Zbasniku, predsedniku drudtva &t. 26 1.
4 SOV ]‘ . o ; el m' .]L-...i.ll] in zoléu., Zava- ruarja 1928. Vzrok smrti: po- | : 8. K. 1. in -"rh“"}"""f predsedniku JSKJ za na seji izrazeno soinlje nasi droZini, kakor tudi
v jednoto dne 11. februarjs yovana je bila za $1000. Spre=|nesre¢en v rudniku. Zavarovan i !:!__l:ulfu drustva &. 26 JSKJ, sobratu Jos. Pogafarju za vse izkazane usluge, Hvala Casi.
g 6.45 1910. 0 g ee Tolic o gl | ASSEE L UKl «avarove ] EBolekim sestram na 67, cest, ki so preskrbele deklice Muarijine druZbe, da so nosile vence
2.70 Umrli | Mah 1 th .;,011 jednoto dne 31. mares | je bil za $1000, Sprejet v jed: I ob pogrebu in istotako Lvala Rev. Jos. Skurju za tolaibo pokojnice in nas v teskik urah.
K 2, mrli brat, Mah Lamuth,|1914. voto die 26. juntia 1¢ K B : i
| vioto dne 26. junya 1910, | B B
A 1.95 | cert. &t. K28, otlan drudtva s Umrli br: AT paR e St * | K&l Ti pa, draga in nepozabna Aniva, ljubljena od vs 00V e A
k | cerk. sb. oZe, C drustva sv. Imrli brat, Mijo Karaturo. Tekom obeh meseeev so ic | KN E m Uy, pa, ga in nepozabna Aniva, ljubljena od vseh, polivaj sladko v ameriski zemlji
i 5 | Ciwits 3 . ‘ . ; i : | " N SECev. se je ey B Tvoi spomin ostane med hami lep in svelal, dokler se ne gnide : ik i
! }';{: | Cirila in ;\Iuto'da. 8t. 9, ﬂ(..al‘u- }'lt'h. Ll-erl. 8t, 3{5-111._1.-!;171 dru- | nakazalo kakor sledi: l ! in trpljenia. g 2t o Gl R
| 590 Imet, Mich. Umrl dne 27. ja-|8tva Sloga, 3t. 166, Indianapo-|Za posmrtnine ¢l . §15,250.00 | & § ;
6.11 [ nuarja 1928. Vzrok smrti: je-|lis, Ind. Umrl dne 25. decem- | Za bolniSko podporo E G def’;i;:é'ﬁl}?iﬁr‘I:"En in MARY BEBAL, stariSi; ADOLPH, brat; MARY, FREDA in
o o oy A y : ; Ry 2 1 ; & ’ - § T, sestre, i b
2 I’Tlh.d. /Ju\«l.;{)}-:_!ﬂ Je ]_).I] .mlhlu 19;;. Vzrok smyti: plué |operacije in odskod. 25,143.00 | E
G';u ;11_:t1j): b‘;n-u_;:_!t_ v jednoto clm‘glu-:l.. /.av;‘lro'.';m ]-.!‘ bil 24 H:’;UQ. Za izredno podporo i_g Pittsburgh, 4., dne 8. marca 1928. j
6 b, bl\tt_jhla 1900, (Sprejet v jednoto dne 27. ma)a  sklada enemoglih =iy 90810
‘-G” Umrli - brat, John Korbar, | 1927, | : B
345 -'|‘I'- 26 ! Frar n'..; 13 4 Ll L : - ""‘"._ " | 18
u;r: cert: St. 26513, *¢élan (1:1|:1L\‘11 Umrli brat, ‘Valentin Peter | Skupaj $4l..‘l(l[.lﬁi

Vsl za enega, eden za vse,” Et.J

uel, cert. st 16436, Clll!lldrll-] Joseph Pishler, glavai tajnik.
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0TOK ZAKLADOV

Angleiko spisal R. L. STEVENSON

Poslovenil J, M,

(Nadaljevanje)
Moz, ki ga je imenoval Morgan — star, sivolas, zagorel
mornar — je precej nerodno prisel blizje in vrtel svoj tobak v
ustih.

“Torej, Morgan,” je rekel Dolgi John zelo resno, “ti nigi
nikdar poprej videl tega Crnega — ¢rnega psa, ali si?”

“Jaz ne, gospod,” je dejal Morgan in pozdravil.

“Ti nisi vedel njegovega imena, kaj ne?”

“Ne, gospod!”

“Bogme, Tom Morgan, to je dobro za-te!” je vzkliknil go-
stilniéar. ““Ako bi bil znan s kakim takim ¢élovekom, nikdar vee
ne bi stopil v mojo hiso, veruj mi. Kaj pa ti je pravil?”

“Ne vem prav dobro, gospod!” je odgovoril Morgan.

“Ali imenujed to tukaj na svojih ramah glavo?” je vpil
Dolgi John. “Ti ne ved dobro, kaj ne! Morebiti celo nisi dobro
vedel, = kom si govoril, kaj ne? Le dalje, kaj je govoricil = o
potovanjlh Kapitanih, ladjah? Povej vendar! Kaj jé bilo?™"

“Pogovarjali smo se o neki kazni,” je odgovoril Morgan.

“Ali res? Zelo pnmerna stvar, zanem ‘se na to. Vrnise na
s\o_] prostor nazaj, Tom.” ¥ A

In potem, ko se je Morgan vrnil zopet na svoje prejinje
mesto, je meni pristavil Silver z zaupljivim Sepetanjem, ki je
bilo zelo laskavo zame, kakor sem mislil.

“Popolnoma podten &lovek, ta Tom Morgan, samo nekoliko
trapast. Sedaj pa,” je govoril zopet glasno, “poglejmo — Crni
pes? Ne, ne poznam tegs imena, jaz ne.” Vendar se mi zdi —
da, videl sem tega lopova. Zahajul je semkaj z nekim slepim
bera¢em, navadno.”

“Zagotovljeni bodite, da je,” sem rekel jaz.
sem poznal. Njegovo ime ji bilo Pew.”

“Ali res!” je kriknil Silver sedaj zelo razburjen. “‘Pew!
Tako mu je bilo ime. Ah, izgledal je kakor kak morski volk'
Ako vjamemo sedaj tega Crnega psa, to bo novica za kapitans

“Tudi slepca

Trelawneya! Ben zna dobro te¢i, malo mornarjev zna boljse!
te¢i nego Ben. Hitro ga bo vjel, preklicano! Govoril je o nek
kazni! ‘Jaz mu pokazem kazen!” '

Ves Cas, ko je govoril te besede, je hodil 8 svojimi berglja
mi po gostilni gorindol, udarjal z roko ob mize in se kazal tako
vznemlrjeneg'a. da bi lahko preprnai veakogar o resnobi svojib
namer.

Moje sumnje 40 ge na novo zopet vzbudile z vso mocjo, ke
sem nadel Crnega. psa pri “Daljnogledu” in ostro sem opazova
kuharja Vendar je bil prezvit in prespreten in premeten zame
ko sta se onadva moza vrnjla brez sape ter povedala, da sta v
!leiu mnoﬂei izgubila njegovo sled ter bila opsovana: kakor dva

N hi '_-popolg;oma prepru’:ah o nedolznosti Dolgega Johns
; ??{}‘"‘\‘.ﬂ-;}.-‘v R TR ‘,‘“"--‘ *rfi" -" M -'.‘."--‘-‘ wb i
*Po Ha}vkins," Je rekel, “zelo nerodna stvar zame to

57 I akij e ‘Hkpithrr Trelawney ~=kaj si bo mislil? - Pre¢
WM ‘bega preklicanega Nemca, ki sedi v 'moji lastni

ln pﬁe‘mbl rmjhl i Sedaj pa prides ti ter mi poved.o vsem

h;u-avﬁoa }ﬁtjez avitkov! Hawking, bedi mi -praviéen ' pr:
2&1&6!;\!1’ “Ti si fant; seveda, imeniten dedak kakor le mogoée
OPRFil' s@m to! t’aku'j ko 8i prisel notri.  Vendar kaj sem moge)
:ﬂ.orl"i & tem starim lesom, g katerim Sepam? Ako bi bil zdrav,
bi gu bii v’jdi na tnemu uam ter ‘mu. Ze pokazal g:)tovq' Toda |,
&e‘] !

uff a ’

zap'r!a kakar da.bi se bil nekaj spomnil.
Kal” je zavpil potem. “Trikrat rum!
a‘fc G- 'iﬂem. pozabil ni $V0j0° ceho!” '

“In zgrudil se je na Klop in se smejal. Tudi jaz -dem se za-
&el me;at.n m ame;ala sva qe gkupaj, da je odmew.ala vsa goqtil
na.

' "Oh kako lme‘mtno ataro morsko tele sem!” je dejal navse
zadn,]e ter si brisal svoja lica: “Ti in jaz se Bova dobro razu
mela, Jakec. Sedaj pa se pripravi na pot. Tako ne pojde. Dol
Znost je dolZnost, tovariq Jaz denem na glavo svoj stari tri
oglati klobuk in pojdem s teboj h kapitanu Trelawneyu, da mi
gporo¢im ta dogodek. Kajti vedi, mladi Hawking, stvar je res
na, in niti ti niti jaz se nisva obnafala tako, da bi se mogla
drzniti zahtevati zaupanja, ' Ti tudi ne, pravi$; nisi razumen —
nobeden izmed naju ni. Vendm-, preklicano, to je bila slaba 3Jala
z mojo ceho!” -

In zopet se je zacCel smejati in sicer tako prisréno, da Ser,
se zopet Ccutil primoranéga pridruZiti se njegovemu veqel;u ée
tudi n!sei‘n razume! Salé v njegovem smislu, <00

Na& najinem' malem izprehodu po obrezji milje bil zelo za-
nl:'n'i‘v druzabnik ; pripovedoval mi je o ladjah, mimo katerih sva
prifla, o mosilni moéi in narodnosti, tolmaéil delo, ki se je na
njih vrdilo — kako je ena izlagala, druga nalagala blago in se
tretja pripravljala na pot; vmes pa je vpletal majhne pripoved.
ke ¢ ladjah in mornarjih, ali pa ponavljal kak mornarski izraz
toliko dasa, dokler se ga nisem popolnoma naudil. Zagel sem
spoznavati, da je bil eden najboljsih mornarjev. -

Ko sva dospela do kréme, sta mirovni sodnik in dr. Livesey
sedela skupaj in ravno z zdravico izpila svoje pivo, predno sta
se namenila oditi ogledati si ladjo,

Dolgi' John je povedal celo zgodbo od zacetka do konca zelo
duhovito in popolnoma resniéno. “Tako se je zgodilo, ali ne,
Jakec?” Je ponavljal in jaz sem vedno le pritrjeval.

Obadva gospoda sta obzalovala, da je Crni pes utekel; vsi
p& smo bil{v tem edini, da se ni¢esar ne ukrene, in ko sta ona-
dva 3e cestitala Dolgemu Johnu, ge je poprijel berglje in odéel,

“Vsi mornarji na krov danes popoldne ob stirih!” je zakli-
cal nodnik za njim, ;

"‘Dobro. gospod,” je odgovoril kuhar v hodniku.

“No, godnik,” je dejal dr. Livesey, “kakor navadno, jaz ne
zoupam dosti vasim odknt;em toliko pa reéem, ta-le John
Silver mi ugaja.”

“Ta clovek: je pravi biser,” _]e. rekel sodnik.

“Sedaj pa,” je pristavil qoumk “Jakec naj gre z nami na
lldjo, kaj ne?”

~ “Geotovo ds,' 'odvrne sodnik, “Vzemi svoj klobuk, Hawk-

e
u

k%upn je lmr nenadoma prenehal in njegova usta 80/ 8¢

Razlomi moj les

Fr.

' la bi svetile ponodi.

zibale visoko nad nami.

da je jezen na vse na Krovu:
kajti komaj smo prisli doli v
mornar:

“Kapitan Smolett, gospod,

je rekel mirovni sodnik.
in zaprl vrata za seboj.

upam; vse v

nik. To je na kratko vse.”
“Morebiti, gospod,

areskusil,” je rekel kapitan,
ve¢ ne morem reci.”

“Pocakajte malo,” je
/prasanji ne dosezete drugega

1je, kakor ste se izrazili.
“Sprejet sem bil v sluzbo,

ikazete,” je rekel kapitan.

“Dalje,” je rekel kapitan,

ni pogoji niso po godu;
»ovedana papigi.”

“To se le tako pravi,)” je

ili smrt, pa nevarna voznja."
dvrnil dr. Lev esey.
ako névédni pa vseeno' nismo,

N

ne ugaja’?
“Ne, goa-:pud

)om (z mornarji)."”
“Vi hotete reéi, da pije,”

VASKA TRMA

(Anton Okolish.)

V nasi stari domvini po vaseh
weveda ni  elekotriénih Zarnic,
Pa kaj jibh
e treba! Komu jih je treba!
K{met ne pohaja ponoéi okoli,
fantje no, ti pa itak nocejo luéi.
'Sicer pa tako vsak ve za vsako
luZo, graben in lahko z zaveza-
‘aimi oémi pride od enega konca
wvasi do drugega brez vsake ne-
zgode. Pa smo vendar v.temi
videli ali bolje receno apoznah
po hoji vwcega ako je Sel po
vasi mimo nas. Ta je &el po
koneu, kakor nemski vojaki, ka-
dar delajo_  svetovno poznane
gosje korake, in pri tem brenil
‘vsak kamencek, ki mu je pridel
na pot, da je dale¢ odletel na-
prej. Drugi je delal nerodne
korake in kresal cesto. Kadar
smo sliSali v temi “Slep, Slep,
Slep,” smo tudi takoj vedeli, da
gredo Terlickov stric na Sest-
najstinko busteka v gostilno.
Terlickov strie so namrec vedno
bili obuti v Skornje in irhaste
hlaée, najsibode v navaden de-
lavnik ali na najveéji praznik v
letu. Ta kombinacija obleke in
obuvala je bilo ravno tisto, kar
je indentificiralo Terlicka in
povzrocalo tisti znadilni in vsem
poznani “Slep, slep, &lep” pri
njegovi hoji. Ali je vredno pi-
sati o Terlicku?
gi sorojaki, vredno je.

Kdo pa je bil ta Terli¢ek?
Prvi¢ bil je kova¢ v vasi Nad-
lesk, katera vas, Ceravno nima
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kake posebne slave in nima niti

“No, kapitan Smolett, kaj mi imate pOVed.tu
redu in pripravljeno?”

“Dovolite, gospod,” je rekel kapitan, “hO]Jt‘ je, da govorim
odkrito, tudi ¢e bi vas s tem razzalil.
migenje; meni ti moZje niso vSe¢; meni ne ugaja moj podéast-

vam tudi ladja ne liﬂ'.le.’
s0dnik zelo jezno, kakor sem opazil.

“() tem ne morem nicesar redi, ‘g‘ospod ker
“Zdi se mi pa, da je ladja dobra,

zakor mi pravimo, da vodim to ladjo za vas gospode,
“Do semkaj vse dobro.
ie pa preprical, da ve vsak preprost mornar ve¢ o tem nego jaz.
<aj takega vendar ne morem odobravati in vi tudi ne!”

“Ne,” "je rekel dr. Livesey,

Da, moji dra-| _ :
| 80 radi p{)sedali na jedi in pusili

IX. POGLAVJE
Orolje in smodnik,

Hispaniola je lezala nekaj dale¢ zunaj in mi smo 3li pod lad- ¥
Jinimi glavami in okoli zadnjega dela mnogo drugih ladij in nji- | sili Terlicek in dosti pretrpeli. |vek, namre¢ Mr. T.
hove vrvi so vcasih Skripale globoko pod nami,
Naposled smo dospeli do ladje, kjer nas |
je sprejel in pozdravil, ko smo stopili na Krov, poddastnik Mr. | Sneberske grs ajscine, putnm ka '[uwl m(l ima dober
Arrow, rujav, star mornar, z uhami v usesih in Skile¢ih o¢i, On|'ere so hoteli zopet priti do svo.
in mirovni sodnik sta bila velika prijatelja, vendar sem kmalu
opazil, da ni bilo tako med Mr. Trelawneyem in kapitanom.

Poslednji je bil moz 3Spicastega obraza in zdelo se mi je,
in res smo kmalu izvedeli vzrok;

véasih se pa

kabino, je za nami priSel nek

zeli z vami govoriti.”
. “Kapitanu sem vedno na razpolago.

Povej mu, naj vstopi,”

Kapitan, ki je bil takoj za mornarjem, je nemudoma vstopil

Vse dobro,

Meni ne ugaja to slepo-

je $e nisem

“Morda vam tudi vas gospodar ne ugaja?’ pravi, sodnik.
Toda tukaj mu je dr. Livesey prestrigel besedo.
dejal,

S takimi
Kapitan je

“pocakajte malo.
kakor zlovoljnost.

sovedal preve¢ ali pa je povedal premalo, in pravico imam, da
sahtevam pojasnila njegovih besed.
No, kaj naj bo to?"'

Vam ne ugaja slepomige-

gospod, z zapecatenimi povelji,
kamor mi

“jaz tudi ne”

“zvedel sem, da gremo iskat za-
tladov — ¢ul sem od svojih lastnih mornarjey, pomnite to.
:aklad je kocljiva stvar; meni potovanja za zakladi pod nobeni-
ne ugajajo mi pa niti najmanj, c¢e so
Krivnostna in ¢e je, prosim oprodéenja, Mr. Tralewney, skrivnost

N

‘Silver je papiga?” je vprasal sodnik.

rekel kapitan,  “Zlobudra je.

fMoje mnenje je, da nobeden izmed vaju, gospoda, ne ve, kaj
‘dju ¢uka; toda jaz vama povem, kar jaz mlslhn o tem: Zivljenje

“To je vse lepo jasno, in smem redi, tudi’prav resnitno,” je
“Mi prevzamemo vso odgovornost ;

vendar

kakor 'vi rr%l'ité o nas. Dalje
ll'aVltE dd4 vam ne pgaja moStvo. Ali niso dobri mornarji?”
“Meni ne ugajajo,” je odvrnil kapitan Smolett.'
!a bt se morala meni poveriti izbira mojih moernarjev.”
“Morebiti bi se morala,” je ‘odgovoril zdravnik.
‘atelj bi vas morebiti mordl vzeti s seboj; vendar se to, ako se
smé govoriti o tem, ni zgodilo namenoma.

"Tu mislim,
“Moj pri-

“Tn Mr. Arrow vam

Mogode je dober mornar; pa on je preved
' domad 2 mor narji, da bi mogel biti dober &astnik.
. mora nekoliko nase gledati — in ne sme pzt; % munm pred jam-

Podcéastnik

se je razjezil ‘sodnik,

(Dalje prihodnji¢)

kaj zvoniku podobnega za svo-
ja dva zvonova pri cerkvi, daje
pa ze veliko let iz svoje srede
zupana Lozki dolini.

Kovacija strica Terli¢ka je bi-
la v na8i vasi to, kar je nam tu-
kaj v Ameriki drustvena dvora.-.
na, le s to razliko, da se je tam
obravnavalo vse mogoée in da
nismo imeli nobenih pravil, ka-
tere bi nam bile prepovedovale

doprinasati na dan stvari, tika- |

jote se vere, politike, osebnega
prepri¢dnja in strank, Stric
‘Terlicek so sicer najveckrat
opravljali delo predsednika, ali

imeli so Zelezno kladivo namesto

lesenega in miza je bilo nakova-
lo. Terlicek niso imeli. nikdar
najetega ali pla¢anega pomaga
¢a, niti nigso nobenega prosili,
da naj pomaga; vkljub temu pa
s0 imeli vedno zadosti pomaga-
¢ev in na igbiro. Bolj majhni
fantalini smo gonili meh in na.
kladali oglje. Da so nam to pu.
stili Terliéek, smo si Steli v ve.
liko cast. Sicer navsezadnje pa
ni bila nobena igraca goniti ta
meh. Bil je namre¢ Ze zelo star
in imel je lastnost, da ako se ni
posebno pazilo se je rad neka.
ko zaletel, nakar mu je popolno-
ma sape zmanjkalo. Pri vsaki
taki priliki so se Terlicek takoj
razjezili in precej na glas zago.
drnjali: “Permej, lej la, hezi
pro¢, ti ne zna8,” in takoj je bi)
na mestu drug fante. Stari dedj

iz svojih “potosk.” Krepki fant.
je in mozje pa so prijemali za
tezka kladiva in pomagali stricu
kovati, Kadar ni bilo silnegs

Jje vprasal | ¥
| pomagali na noge.

| gospodje potem njih proinjo iz-

‘ Tako naprimer

dela v kovaciji, so stric radi po.
stali in kaj pripovedovali. In
kako lepo so znali Terlickov stric
pripovedovati! Dosti so izku-
so  stric vodili |

dolgo pravdo proti

jih pravie in pravie druzih sok. |
metov v Lozki dolini, katere jim
Je, kakor so trdili, vzel ta graj-
scak. To pravdo Terlicek
gnali do najvisje pravne instan-
ce v Avstriji, do justi¢nega mi-
nistra na Dunaju, kamor so 3l

S0

osebno. In ko jim je tudi tam
spodletelo, so sklenili iti do sa

mega cesarja. In do cesarja

| samega, do svitlega cesarja po-

kojnega Franca Jozefa so 8li
Terlicek ob priliki, ko se je ta
mudil na manevrah pri Pulju

80 pokleknili pred cesarja, kako |
so k njim pristopili visoki gos-
podje s cilindri na glavi in jim
Kako so ti

roc¢ili cesarju, katero je on po-
vrsno pogledal in obljubil da bo-
de dal stvar preiskati in poskr-
bel, da se nikomur ne zgodi kri-
vica. Pa tudi cesar ni hotel nic
pomagati, da bi prisli 1
in drugi kmetje do svojih pravic
in grajscinski oskrbnik si je ve-
selo mel roke in se jim smejal
ter norce bril iz kmetov. Kaki
je prislo do te pravde? Terli¢ek

Sedaj sem |

so nam pripovedovali, da je bilo

| pred davnimi leti ko ni bilo na
| grajscinskem gozdu Se ni¢ seno-

| smo z nasim zulji laze

zeti in ni¢ lazov in gospoda tam
si je domislila, da bi bilo dobro,

da bi imele srne v gozdu kaj ve¢
pase, da se bi tako bolj muoZile |

in bi bilo ve¢ za loviti. Pa je

grajdcak povabil kmete k sebi|

in jim rekel, da si vsak lahko iz-
bere kos sveta v njegovim goz: |
du, katerega naj izéisti. ' Da bo
de to potem njegovo za uzivatli |
in kjer si bode lahko vsako lete |
nakosil gena za svojo potrebo.

Koliko so ljudje pri tem pretr-|

peli si moremo pac misliti, ven-
dar trud ni bil zaman, ker na

dobri gemiji +je  zrasla: visoka
trava in cele vozove sena so do- |

bili tam vsako leto. Niti na mi-
sel'jim ni prislo, da bi kedaj te
laze zahteval

rajo laze izrociti nazaj in da ako
hocejo Se tam kositi, da mor ‘un
pladevati grajscini na_:emnmn
“Nase je,"" so rekli kmetje.

Mi smo trpeli za nje in ne graj-
S¢ina.”

pravico? Kje so vase lastninske

listine?"” jim je odgovoril ogkrb- |

nik.
zemlje,
vi.”" In tako se je vlekla pravda
kmetov, katero so izgubili. Bi-
lo'je vec let po tem ko so Terli-
¢ek bili na vasi in se pogovarjali
z drugimi mozZaki, ko

Starega ‘trga kaplan in rece

Terlicku: “Terlicek, va¥ naj- |
vetji sovraznik je umrl.” Terli-
dek so takoj vedeli, da je to|

grajicinski oskrbnik, pa so se|
“Tako! Per- |
mej, lejla, vendar ga je enkra! |

zasmejali in rekli:
hudié vzel."
pogovarjal kaplan, “Bog ga je
sodil.” - “Da, da,”
ek, “Bog ga je' sodil ali per-
mej, lej la, hudi¢ ga je pa vzel!”
PESEIRENIT W SN

MANJSINE V JULILISKI
"BENECILJI

(Nadaljevanje iz 7. strani)

nidtvo podruznice Jugosloven-
ske Matice v Clevelandu, O.
Namen te organizacije je dvo-
jen: zdruziti slovenski Zivelj v
Ameriki, da bo lahko izrabil to
zdruzeno moé¢ v svojo lastno
protekeijo in nuditi pomoé or-
ganizacijam, ki se potegujejo
za pravice onih nesreénih bra-
tov in sester, ki so izven meje
Jugoslavije. Na dobromislede

pa apeliramo, da se organizira-

jo po naselbinah, ter nam tako|
Pomagajo povecati vpliv “Jugo-
slovenske Matice” v Ameriki,
kakor tudi v domovini. Za vse
informacije se je obrniti na taj-
nidtvo “Jugoslovenske Matice,”
1038 Addison Rd., Cleveland, O.

1
grajscako |

Terlicek so pripovedovali, kako |

‘eriicelk |

grajscak nazaj. |
Pridel pa je na grad nov oskrb- |
nik in povedal kmetom, da mo- |

“Mi |
naredili. |

“Kje imate lastninsko |

“Grad platuje davek od |
na kateri so lazi in ne|§

~ ANTON ‘ZBASNIK

Slovenski Javni Notar

pride iz

“No, no, Terlicek, |
ne smete tako govoriti,” jih je|

go rekli Terli. |

Nenavadno mesto.

Riceland, Ohio, je malo me-

stece, katero lastuje en sam c¢lo-
E. Rice.

Nahaja se med mesti Wooster

En ‘I ssilon ob Lincoln  cesti.
hotel, re-

stavracijo, prodajalno muzika-
\lij, prodajalno avtomobilskih
l[u}l rebséin, grocerijo,
oljno postajo in igrisfe za golf.
|Avtomobilisti zapravijo tem
malem obcestnem mestecu oko-
i

FATAZO

$50,000 letno. Mr. Rice je
zapustil  mesto Wooster radi
previsokih davkov in si posta-

[vil “lastno mesto,”

| — . Spt— ———— e e

SKUPNA
POTOVANJA

Ako ste namenjeni v stari kraj, ho-
ste najbolje potovali, ako s=e pridruzi-
e enemu izmed nasih skupnih poto-
vanj, ki se bodo vriila kot sledi:

1. Velikonoéno potovanje —
17. marca — na najnovejem in
najhitrejsem parniku Francos-
ke linije — 1le de France,

2. Majnisko potovanje — 28.
aprila tudi na najvetjem in
najmodernejSsem parniku Fran-
coske linije — Ile de France,
3. Trzaske potovanje 6.
maja na novem in hitrem
parniku Saturnia, ki rabi samo
12 dni do Trsta.

i. Poletno ali glavno potova-
nje 9. junija — zopet na
slavnem Ile de France,

Poznejsa  skupna
pr uu: 24500 naznanjena,

Lahko potujete tudi po kaki drugi
liniji ali z drugim parmlmm Mi za-
stopamo vse vazne linije in vam lah-
ko postreZzemo v vsakem slucaju.

V vaso Korist je, da se éim prej pri-
javite ler si tako zagotovite  dober
grostor in nam omogolite pravocéasno
| preskrbo potrebnih pravie itd.

Za cene, vozni red in druga pojas-
.I‘Illl s5e nhrmtl. na

SLOVENSKO BANKO

ZAKRAJSEK & CESARK

455 W. 42d St. New. York, N.Y.

potovanja hodo
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LUBASOVE HARMON .,; ,

vseh vrst in modelo¥ ®
ke, kranjske in chroM
ne; tri in ﬁtmvrstnev
krat, trikrat in Btirt¥
ugladene,
Imam na zalogi tudi ¥
¢eke, glasove, nove
mehove in druge poss<ill
dele. Cene harmonikam *
znatno zniZzal.
PiSite po cenik D8’
ALOIS SKULJ

323 Epsilon P1., Brooklf™ 4 |

pl i zastopnik in ”IW
LUBASOVIH HARMONIK ¥ A
Driavah A1 43

i

f

Imam na zalogi e nad 142 [
|

gh

gl A8
)
S

Lepe
tiskovine

ga vasa drudtva, I8
posameznike, za
ne prireditve dol‘ule

po nizkih cenah

geif ¢
v pryvl alovenski u”mu 42
karni v Zjed. E L
dobite ob vsakem &
nesljivo in i i
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tocno postrezbo

Se priporotam dru!tf”"lr
jukom, trgoveem 28 ,]t!”
like. Prevzamemo !
kot najmanjda dels:

Ameriska Domo?™

6117 St. Clair A™
CLEVELAND, ¥

MHL# | 11.
e :
qa!lb

olfit
b_’;f-

Povejte swvojim pr
v tef dezeli ni nobeneé
porne organizacije kot J¢
[rdnota.

7 A,

|I.
b jzade g ) (|
" Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

za leto 1928

Cena s poStnino vred
506

Naroéite ga pri:

GLAS NARODA

82 Cortlandt St.,
New York, N. Y.

I

LGLAS \i

NAJSTAREJSI N ,."
OVENSKI D
Vv AMERIEL

!
-

78

Je naibolj razdirjen
list v Ameriki; dt'll“ﬂ
nje svetovne novosth re d"
izvirna porodila iz 5“,0‘1 _
vine; mnogo &ale in Pf elje®
manov najboljgih pisat®

Posljite §1 Uﬂ,.n
in priteli ga bomo pod o
Vsa pisma naslovite DA

GLAS NAROY

82 Cortlandt St., New ¥ °’*'
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3505 Butier Street,

vse
stari kraj. Pidite ali pridite osebno.

feabeasiaibosidonsrrrtnrssrese

[1t1

izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake \'rﬂl"!;ﬂgri“
druge v notarski posel spadajote dokumente, bodisi z8

Seddtabenesnsnntanss ines
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i
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933 E. 185th St.

RUDOLF PERDAN
SLOVENSKI JAVNI NOTAR

; 170
MNaznanje rojakom te okolice, da izvriuje vse v notarsko 8
spadajoce posle.
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in izdelkov dobite pri nas.

Najveéjz in najstarejia slovenska zlatarska trgovinl
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane in

FRANK CERNE

G033 Bt. Clair Ave. in 930 E. 79th St., Cleveland,

rdi‘:ﬁh#

|

njega meseca.

Din
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|
|
|
|

|
82 Cortlandt St.
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DARILA 7ZA VI

om

Velikonoéne praznike ‘bomo praznovali letos Ze zacetK

Radi tega priporotamo, da nakazete darilo, ki ste B& n
§im v domovini, brez odlasanja potom nas.

Vi in obdarovani ter kone®no tudi mi smo najbolj 2% I

se deostavi Vase darilo Se pred prazniki. 1

500.— $ 9.35, Lit 100.— $ 5.90
Din 1,000.— $18.40,

Za vetja nakazila cene Se primerno nizje:

SAHSER STATE BANK .
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Lit 200.— $11.50
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